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Ministerstvo  dopravy  a spojů  CR
odbor  veřejné  a kombinované  dopravy
čj.  14/2002-140-CIS/1

V Praze  dne 31.10.2002

Metodický  pokyn  ě. 3

k organizaci  celostátního  informačního  systému  o jízdních  řádech

1.  Úvodní  ustanovení

1. Metodický  pokyn  č. 3 k organizaci  celostátního  informačního  systému  o jízdních  řádech  (dále
též jen ,,metodický  pokyn")  je vydáván  k realizaci  ustanovení  e) 7 vyhlášky  Ministerstva
dopravy  a spojů CR č. 388/2000  sb., o jízdních  řádech  veřejné  linkové  osobní  dopravy  (dále
též jen,,vyhláška"),  kterou  se provádí  zákon  č. 111/1994  sb., o silniční  dopravě,  ve znění
pozdějších  přeďpisů  (dále  též jen,,zákon  o silniční  dopravě").

2. Vedením  celostátního  informapního  systému  o jízdních  řádech  je Ministerstvem  dopravy  a
spojů  ČR (dále  též jen,,MDS  CR")  pověřena  právnická  osoba CHAPS  spol. s r.o.,  Brno  (dále
též jen,,provozovatel  CIS").

3. Platnost  Metodického  pokynu  č. 2 k organizaci  celostátního  informačního  systému  o jízdních
řádech, vydaného  MDS  CR pod č.j. 19 100/2001-0140  ze dne 9. března  2001, končí  dnem
31. prosince  2002. Metodický  pokyn  č. 3 je platný  a závazný  pro zpracování  jízdních  řádů
se začátkem  platnosti  od l.  1.2003,  jejich  kontrolu,  schvalování  a postupování  do celostátního
informačního  systému  o jízdních  řádech  (dále  též jen,,CIS  JŘ").

2.  Obsah  celostátnítio  informačního  systému  o jízdních  řádech

CIS JŘ obsahuje  dle ustanovení  zákona  o silniční  dopravě  schválené  jízdní  řády  linek  veřejné
linkové  dopravy,  včetně  linek  městské  autobusové  dopravy  (dále  též jen,,JŘ"),  které  zajíždějí  mimo
ÚzemÍ  města.

Databáze  CIS JŘ navíc obsahuje  i data jízdních  řádů železniční  dopravy,  letecké  dopravy
a vodní  dopravy.  V případě  městské  hromadné  dopravy  jsou  v současné  době data o provozu  linek
poskytována  do CIS JR  jednotlivými  dopravci.  Tento  způsob  získávání  dat nezaručuje,  že poskytovaná
data  jsou  schválená  a aktuální.  Pokud  se dopravní  úřad  pro městskou  autobusovou  dopravu  v zájmu  co
nejširšítio  informování  ceshijících  o spojení  veřejnou  hromadnou  dopravou  rozhodne  poskytovat
schválené  jízdní  řády  městské  autobusové  dopravy  provozované  na území  města  do CIS JR, poshipuje
dle tohoto  metodického  pokynu.

3.  Způsob  zpracování  jízdníTho  řádu  pro  potřeby  CIS  JŘ

Pro účely  postoupení  JŘ do CIS JŘ zpracovává  dopravce  jízdní  řád v elektronické  podobě.
Formát  a strukturu  dat pro elektronické  zpracování  jízdních  řádů určuje  celostátně  Ministerstvo
dopravy  a spojů CR. Dopravci  ho stanoví  dopravní  úřad (dále též jen  ,,DÚ"),  který  vydal  na linku
licenci  (í6 2 odst. 10 vyhlášky).
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Od  data  platnosti  tohoto  metodického  pokynu  je  pro  elekíronickou  podobu  jízdního  řáďu  určen

jednotný  datový  formát  1.9  popsaný  v pMloze  č. 1 (dále  též  jen  ,,JDF  1.9").  JDF  1.9  stanoví  jako

závazný  formát  a strukturu  dat  elektronické  podoby  jízdního  řádu  platného  počínaje  dnem  1.1.2003

příslušný  DÚ každému  dopravci,  kteiý  bude  předkládat  jízdní  řád  ke schválenď.

Při  nedodržení  stanoveného  způsobu  předložení  jízdního  řádu  ke  schválení  je,  podle

ustanovení ífi 35 odst. l, písm. h) zákona o silniční dopravě, oprávněn DÚ uložit dopravci pokuhi až do
výše  lOO OOO Kč.

Jízdní  řád  předkládaný  dopravcem  na DÚ musí  mít  podobu  (formu)  jízdního  řádu  veřejné

vnitrostátní  linkové  dopravy  stanovenou  v  e) 3 vyhlášky  a v souladu  s tímto  ustanovením  musí

obsahovat:

ř  označení  linky,  tzn.  číslo  a název  linky;  číslo  linky  je šestimístné,  přičemž  první  trojčíslí

označuje  DÚ, který  vydal  licenci,  druhé  trojčíslí  označuje  pořadové  číslo  linky;  název  linky  se skládá

z názvů  obcí,  kde  je umístěna  výchozí  a cílová  zastávka  linky,  případně  z názvů  obcí,  kde  jsou

umístěny  další  zastávky;  jestliže  výchozí  i cílová  zastávka  linky  je  umístěna  ve  stejné  obci,  lze  použít  i

název  částí  obce,  nebo  název  výchozí  a cílové  zastávky  linky;  trojčíslí  označující  DÚ vychází

z intervalu  trojěíslí  DÚ OkÚ spadajících  pod  nově  vzniklý  DÚ KÚ (viz  příloha  č. 2);

r  údaje  o dopravci,  tzn.  obchodní  jméno  dopravce,  jeho  sídlo  nebo  trvalý  pobyt,  číslo  telefonu,

případně  další  údaje  (např.  číslo  faxu);

k  názvy  zastávek  stanovené  v rozhodnutí  o udělení  licence,  uspořádané  do sloupce;  u zastávky

se uvedou  případné  bližší  podmínky  jejího  použití  (např.  bezbariérově  přístupná,  možnost  přestupu  na

městskou  hromadnou  dopravu);  pokud  je  v rozhodnutí  o udělení  licence  uveden  úplný  název  zastávky,

který  však  není  možné  použít  např.  z důvodu  délky  názvu  v  jízdním  řádu,  je  možné  užít  zkratku;  tuto

zkratku  určuje  DÚ, v jehož  územním  obvodu  se příslušná  zastávka  nachází,  pro  všechny  linky,  které

hito  zastávku  využívají;  zkrácený  název  zastávky  zašle  DÚ provozovateli  CIS,  který  vede  celostátní

registr  zastávek;  uvádět  v  jízdním  řádu  název  zastávky  odlišně  od celostáto  registru  zastávek  je

nepřípustné;  k názvu  zastávky  patří  i atributy  zastávky  (např.  MHD,  x, jQ;  zastávky  odlišující  se

v nějaké  části  názvu,  zkratkou  nebo  přiřazenými  atributy  jsou  z hlediska  dat  JR  zastávkami  různými,

což  negativně  ovlivňuje  vyhledání  spojení  s přestupem  (reálně  navazující  spoje  se nestýkajív  datově

shodné  zastávce);

'ř  tarifní  vzdálenosti  uvedené  ve sloupcích  u názvů  zastávek,  označené  nad  sloupcem  zkratkou

,,km",  tzn.  skutečné  vzdálenosti  jednotlivých  zastávek  linky  od  zastávky  výchozí  zaokrouhlená  na celé

kilomehy;

>  časy  odjezdů  spojů  z každé  zastávky  a u cílových  zastávek  spojů  časy  příjezdů;  pokud  je

v zastávce  přestávka  mezi  přjezdem  a odjezdem  spoje  delší  než  5 minut,  musí  být  uveden  čas příjezdu

i čas odjezdu spoje (pokud je přestávka kratší než 5 minut může být také uveden čas př0ezdu i čas
odjezdu  spoje);  v případě,  že spoj  zastávkou  projíždí  bez  zastavení  nebo  jede  po  jiné  trase,  použije  se

místo  časových  údajů  příslušná  informativní  značka  uvedená  v příloze  vyhlášky  v bodu  2; časové

údaje  se stanoví  ve 24-hodinové  časomíre  v hodinách  a minutách;  jízdní  řád  musí  obsahovat  časové

úpravy  spojů  při  zavedení  a ukoněení  letního  času,  pokud  se spojů  změna  dotýká  (takové  spoje  -

provozované  mezi  2. a 3. hodinou  ranní  v den přechodu  na jiný  čas -  se uvedou  v samostatných

sloupcích  s reálnými  časy  příjezdů  a odjezdů  v jednotlivých  zastávkách  a pro  stanovení  časového

rozsahu provozu se uvede negativní značka s významem "iede  jen ... ");  spoje musí být řazeny podle
časové  posloupnosti  odjezdů  spojů  z první  společné  zastávky;

číselné  označení  spojů  -  pro  směr  jízdy  z výchozí  zastávky  linky  do cílové  zastávky  linky  se

použijí  lichá  čísla  a pro  opačný  směr  se použijí  sudá  čísla;

r  časový rozsah provozu pro spoje, které nejedou denně, vy3Mřený použitím značek a jejich
povolenými  kombinacemi  uvedenými  v bodu  1 přflohy  k vyhlášce;  tyto  značky  se umisťují  výhradně

nad  spoji  a vztahují  se vždy  k výchozí  zastávce  spoje.
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Pro  pouHvánírixaček  časow:ho  rozsahu  provozu  spojů  plaďzásady:

1. nad  každým  spojem  se uvede  pouze  jedna  negativní  značka  (z intervalu  od lO do 79)  pro  vyjádření

všech  datově  určených  dnů,  intervalů  datově  určených  dnů,  ve kterých  spoj  jede  a nejede,  event.

lichých nebo sudých týdnů, ve kterých spoj jede (např. @ spoj 1 jede od 16.6. 03 do 21.9. 03, od
25.10. 03 do 30.10. 03, jede  také 17.11.  03, nejede  5.7. 03);

2.  je  nepřípustné  použít  v  jednom  jízdním  řádu  vzhledově  (číselně)  stejnou  negativní  značku  pro

vyjádření  různého  významu  časového  rozsahu  provozu  pro  více  spojů;

3. vzhledově  (číselně)  stejná  negativní  značka  se použije  u více  spojů  jednoho  jízdního  řádu

v případě,  že její  význam  časového  rozsahu  provozu  (včetně  dat)  platí  pro  více  spojů;

4. kombinaci  více  značek  časového  rozsahu  provozu  uvedených  v bodu  la)  přílohy  kvyhlášce

(např. (2 (3 (2)) s negativní značkou (např. 9  lze užít jen tehdy, pokud se časový rozsah provozu
spoje  vyjádřený  negativní  značkou  vztahuje  ke  všem  v součtu  uvedeným  významům  těchto  značek

(např. (2 (3 (7) ffl  při významu např. f  nejede od 1.7 do 31.8.). Pokud tomu tak není, uvedou
se vjízdním  řádu  dva  spoje  se shodnými  časovými  údaji  a různým  časovým  rozsahem  provozu

(v  tomto  případě  např.  jeden  spoj  bez  datově  stanoveného  omezení  označený  (2 (3 a druhý  spoj

s datově určenými dny (intervalem), v nichž není v neděli provozován (7 B);

5.  ve  vysvětlení  významu  negativní  značky  je  nepřípustné  uvádět:

*  symboly značek časového  rozsahu  provozu  spojů  (např. nejede (2, nejede ffl  , o prázdninách
jede  jen  v (2,

*  informace  o vedení  spoje  mimo  trasu  linky  (např.  v (3 zajíždí  ke škole,  pokračuje  do Prahy  spojem

2 linky  132333),

*  informace  o zastavování  spoje  mimo  zastávky  linky  (např.  v (7 zastavuje  na zastávkách  linky

132333);

6.  je  nepřípustné  používat  nepovolené  kombinace  značek  časového  rozsahu  provozu  spojů:

značky j  se značkou (2

datově  urěený  den  nebo  pouze  datově  určené  dny,  v nichž  spoj  jede  bez  vazby  na den  v týdnu

nebo  svátek  nebo  lichý  či  sudý  týden;

7.  je nepřípustné  používat  nepovolené  kombinace  závazných  textových  formulací  pro vyjádření

významu  negativních  značek  (dle  bodu  lb)  přílohy  k vyhlášce),  viz  následující  tabulka:

číslo textové
formulace pro
tuto tabulku

textová formulace
popis nepřípustných kombinací textových

formulací
l* jede nelze  kombinovat  s čísly  3*,7*,  8*

2* jede  také nelze  kombinovat  s číslem  3*;  nelze  užít

interval  omezení  ale  jen  jednotlivé  datově

určené  dny

3* jede  jen nelze  kombinovat  s čísly  l*,2*,4*,5*,6*,7*,8*;

nelze  užít  interval  omezení,  ale  jen  jednotlivé

datově  určené  dny

4* nejede nelze  kombinovat  s číslem  3*

5* jede  jen  v lichých  týdnech nelze  kombinovat  s čísly  3*,6*,7*,8*

6* jede  jen  v sudých  týdnech nelze  kombinovat  s čísly  3*,5*,7*,8*

7* jede  jen  v lichých  týdnech  od...  do... nelze  kombinovat  s čísly  1*,3*,5*,6*,8*

8=1= jede  jen  v sudých  týdnech  od...  do... nelze  kombinovat  s čísly  1*,3*,5*,6*,7*

>  termín  začátku  a konce  platnosti  jízdníTho  řádu;  doba  platnosti  jízdního  řádu  nesmí  překročit

dobu  platnosti  příslušné  licence;
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>  údaje  o smluvních  přepravních  ppdu;nlúih  (u,ivaznost  na e) 7 odst.  2 vyhlášky,  respektive
na ustanovení  vyhlášky  č. 175/2000  sb., o přepravním  řádu  pro  veřejnou  drážní a silniční osobní
dopravu)  a o tarifu;

>  označení  bezbariérových  spojů,  viz  značky  informativní  v bodu  2 přílohy  k vyhlášce;

r  další  údaje  potřebné  pro  informování  ceshijících,  vyjádřené  značkami  informativními

uvedenými  v bodu  2 přílohy  k vyhlášce  (např.  š,  R),  případně  dalšími  značkami  nebo  ve  formě  textu

v dolní  části  jtdníTho  řádu  (bez  označení  nad  časovými  úda.ii  spo.ie);  tyto údaje nesmí  nést žádnou
informaci  o časovém  rozsahu  provozu  spoje,  o vedení  spoje  mimo  trasu  linky,  ani  o zastavování  spoje

mimo  zastávky  linky  nebo  o pokračování  spoje  spojem  jiné  linky.

4.  Lhůty  pro  předloženď  JŘ na  DÚ

DÚ určí  dopravci  lhůhi  pro  předložení  jízdního  řádu  (j2  odst. lO vyhlášky)  s ohledem  na

dodržení zásad správního řízení v rozhodování o jízdních řádech a na lhůtu -, 4
15 pracovních  dnů  před  začátkem  platnosti  jízdního  řádu  -  stanovenou  pro  postoupení  JR do CIS JR
(g 7 odst.  4 vyhlášky).

Pokud dopravce nepředloží  jízdní  řád ve stanovené lhůtě, je podle ustanovení fl 35 odst. l, písm. h),
zákona  o silniční  dopravě,  DÚ oprávněn  uložit  dopravci  pokutu  až do  výše  100  000  Kč.

5. Kontrola  elektronicky  zpracovaných  JR z hlediska  CIS JR na DU

Data  jízdního  řádu  předkládaná  dopravcem  kontroluje  DÚ pomocí  aplikace  CISnet.  Dopravce

nebo  DÚ nahraje  data  jízdního  řádu  prostřednictvím  internehi  do centrální  databáze  CISnet,  ve  které  je

aplikace  CISnet  automaticky  zkontroluje  a o kontrole  vytvoří  protokol.

K  automatické  kontrole  předkládaných  dat  jízdního  řádu  využívá  aplikace  CISnet  celostátní  registr

zastávek  a celostátní  registr  dopravců.  Celostátní  registry  jsou  aktualizovány  výhradně

provozovatelem  CIS  na základě  informací  od  DÚ.

Pokud  budou  předkládaná  data  jízdního  řádu  obsahovat  údaje  odlišné  od celostátních  registrů

(zastávky  s chybným,  nepřesným,  zkomoleným  nebo  nevhodně  či nejednotně  zkráceným  názvem

obce,  části  obce  či bližšítio  místa  nebo  údaje  o dopravci  s nesprávným  IC,  s chybným,  nepřesným  či

zkomoleným  obchodním  jménem  nebo  adresou  provozovny),  aplikace  CISnet  neumožní  schválení

jízdního  řádu.

Předkládaná  data  o dopravci  musí  obsahovat  údaje  o jednotlivých  provozovnách,  filiálkách,  příp.

dalších  organizačních  jednotkách  (dále  jen  ,,provozovna")  odpovídajících  skutečnému  provozovateli

linky.  Pro  uvedení  údajů  o více  dopravcích  nebo  více  provozovnách  na  jednom  jízdním  řádu  je  nutné

naplnit  data  do souboru  Altdop  (příloha  č. l JDF  1.9).

Po schválení  jízdního  řádu  DÚ příslušnou  funkcí  aplikace  CISnet  postoupí  JŘ do databáze  CIS  JŘ.

Metodickýpokyn  č. 3 k organizací  celostátního  inforrnačního  systíu  o jízdních  řádech 4



Ministerstvo dopravy  a spojů ČR - odbor  veřejné a kombinované  dopravy  č.j..' 14/2002-140-CIS/1

6. Další  údaje  poskytované  DÚ

Zrušení  existující  zastávky  či změnu  jejího  názvu  nebo atributů,  zavedení  nové  zastávky  a

ukončení platnosti JŘ z důvodu pozbytí platnosti  vydané licence (5 16 písm. b) až e) zákona o silniční
dopravě):

- zánikem  koncese  nebo  povolení,

- dnem  zániku  právnické  osoby,  která  je  držitelem  licence,

- uplynutím  30 dnů  od smrti  fyzické  osoby,  která  je  držitelem  licence,

- rozhodnutím  DÚ o odejmutí  licence,

oznámí  příslušný  DÚ neprodleně,  nejpozději  však  do  lO dnů po nabytí  právní  moci  příslušného

rozhodnutí  provozovateli  CIS  k tomu  určenou  funkcí  aplikace  CISnet.

Zánik  dopravce,  změnu  údajů  o dopravci,  vznik  nového  dopravce  a veškeré  změny  pracovníků

odpovědných  za  oblast  jízdních  řádů,  včetně  jejich  telefonního  spojení  a e-mailu,  DU  průběžně

oznamují  provozovateli  CIS  k tomu  určenou  funkcí  aplikace  (]Snet.

7. Kontaktní  údaje

V případě potřeby  lze kontaktovat provozovatele  CIS e-mailem na  adrese cis@chaps.cz,
telefonicky  na číslech  541 240  613,  541 240  614  nebo  549  247  764,  faxem  na čísle  541 240  459  nebo

dopisem  na adrese:  CHAPS  spol.  s r.o.,  Bráfova  21, 616  00 Brno.

Příloha  č. l :

Popis  formátu  a struktury  dat  pro elektronické  zpracování  jízdních  řádů  platných  od  1. ledna  2003

(jednotný  datový  formát  -  VERZE  1.9)

Příloha  č. 2:

Číslování  dopravních  úřadů

Ing.  Milada  Šmejkalová

ředite avy

Metodický  pokyn č. 3 k organizaci  celostátního  informačniho  systému  o jízdních  řádech 5
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POPIS  FORMATU  A STRUKTuRY  DAT
PRO  ELEKTRONICKÉ  ZPRACOV  ÁNÍ  JÍZDNÍCH  ŘÁDťJ

PLATNÝCH  OD 1. LEDNA  2003

(JEDNOTNÝ  DATO\/Ý  FORMÁT  -  VERZE  i.g)

Na základě  vyhlášky  Ministerstva  dopravy  a spojů  ČR č. 388/2000  sb., o jízdníchřádech  veřejné  linkové  osobní  dopravy  (dále  jen "vyhláška"),  Minísterstvo  dopravy  a spojůČR stanovuje  formát  a strukturu  dat (dále  též jen "JDF")  pro elektronícké  zpracováníjízdních  řádů veřejné  linkové  osobní  dopravy,  které  jsou podle  e) 7 odst. '1 vyhláškyobsahem  celostátního  informačního  systému  o jízdních  řádech  (dále  jen "CIS  JŘ").Jednotný  datový  formát  -  verze  1.9  je závazný  pro  dopravce  při zpracování  jízdníchřádů s platností  začínající  dnem  1. Iedna 2003 a později  pro účely  postoupení  docelostátního  ínformačního  systému  o jízdních  řádech.
Stávající  jednotný  formát  dat  -  verzi  1.8 pro  jízdní  řády  s platností  začínající  dnem4. Iedna  2003  a později  nelze  použít.

Změny  JDF  - verze  t9  - oproti  JDF  - verzi  t8:

změna  souboru  Zastavky  (název  pole  Okres  se mění  na Blízká  obec  a stává  se povinným  i pro  zastávkyna území  SR),
změna  Číselníku  typů  linek  pro soubor  Linky.

Formát  dat:

CSV  (comma  separated  values)  -  záznamově  orientovaný  formát  dat s oddělovači  (pole  oddělena  čárkou,záznamy  odděleny  středníkem  a CRLF).  Všechny  údaje  jsou uvedeny  v textovém  tvaru (textová  poleuzavřená  ve znacích  uvozovky  nahoře).  Uvozovky  uvnitř  textu  není  třeba  zdvojovat.
Povolené  kódovárí  dat: CP"1250 (Windows)

Nahrávané  soubory  :

název  souboru popis  souboru
stavVerzeJDF Verze  jednotného  datového  formátu povinnýZastavky Zastávky
6ovinnýDopravci Dopravci
povinnýLinky Linky
5ovinnýZaslinky Zastávky  linky
povinnýSpoje Spoje
povinnýZasspoje Zastávky  spoje
5ovinnýudaje Další  údaje  potřebné  pro informování  cestujících nepoviřinýPevnykod Pevný  kód - seznam  pevných  kódů  použitých  na lince povinný  -Caskody Časové kódy  spojů  - ' povinnýAltdop Alternativní  dopravci  na lince ňepoviňnýAltlinky Alternativní  čísla  linek
nepovinnýMistenky Doplňující  údaje  o předprodeji  místenek  (odkud,  kam,

který  spoj,  v které  dny, rmsto  předprodeje)
ne5ovinný

Jednotný  datový  formát  pro předáváni  dat o jzdnich  řádech do CIS JŘ - verze 1.9 k vyhlášce  MDS č. 388/2000  Sb. l
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DATOVÝ  POPIS  SOUBORŮ

1)  VerzeJDF

Soubor  nese  informaci  o použité  verzi  jednotného  datového  formátu.  V JDF  - verze  1.9  -  (dále  jen  JDF 1.9)
bude  povinný  textový  údaj  vyplněn  hodnotou,,1.9".

n"isleovveprzo=eeJDF choavrainktnerteaxptopispole híů9dnota

2)  Zastavky

Soubor  Zastavky  slouží  jako  číselník  zastávek  pro předávanou  dávku.  Vazba  je realizována  přes  číslo
zastávky  (ze souborů  Zasspoje  a Zaslinky).  Celý  název  zastávky  je pro tiskové  výstupy  vytvořen  složením  ze
všech  tří částí  oddělených  čárkami,  tj. <Název  obce>,  <Část  obce>,  <Bližší  místo>  a doplněn  atributy
zastávky  ze souboru  Pevnykod  (jestliže  mají vztah  k zastávce  - tj. x, MHD, WC, atd.).  Pokud  je u
mezinárodní  linky ve smyslu ustanovení f3 5 odst. č písm. c) uveden název hraničního přechodu, který slouží
pouze  pro účely  pasového a celního odbavení, uvede se do atributů v souboru  Zaslinky  pevný  kód "$"
(CLO),  Tento  pevný  kód se neuvádí,  pokud  je na hraničním  přechodu  zastávka  pro nástup  a výstup
cestujících.  Pole  Stát  je  povinné  vždy.  Pole  Bízká  obec  je  povinné  jen  pro  zastávky  na území  ČR a SR.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU
Číslo  zastávky - povinné  číslo DbLong
Název  obce - povinný  text ' DbString  (48)
Část  obce - nepovinný  text DbString  (48)
Bližší  místo - nepovinný  text DbString  (48)
Blizká  obec - povinná,  jestliže  stát  je  CZ nebo  SK DbString  (3)
Stát - povinný  - DbString  (3)
Pev. kód 1 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbString  (5)
Pev. kód  2 ' - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbString Č5)
Pev. kód 3 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbString  (5)
Pev. kód  4 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbStríng  (5)
Pev. kód 5 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbString  (5)
Pev. kód 6 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  ") DbString  (5)

")  atributy  zastávky  dle bodu  2. přílohy  k vyhlášce  (vazba  do interního  číselníku  = souboru  Pevnykod);
u zastávky  jsou  povoleny  následující  atributy  zastávky,  vyjádřené  znaky  pevného  kódu  v JDF  1.9,
uvedené  v Tabulce  pevných  kódů  v souboru  Pevnykod:

@ I % i W i w V x

3)  Pevnykod

Soubor  Pevnykod  je  číselník  pevných  kódů  pro  symboly  stanovené  v bodech  1a),  2) přílohy  k vyhlášce.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU
Číslo  pevného  kódu - povinné  (max.  pětimístné)  číslo DbString  (5)
Označení  pevného  kódu - povinný text, max. 'l znak "a) DbString  (1)
Rezerva , - nepovinný  text DbString  (254)

Grafické  symboly  dané  body  1a),  2) přílohy  k vyhlášce  musí  být  v poli Označení  pevného  kódu  ",)  nahrazeny
znaky  pevného  kódu  JDF 1.9  podle  Tabulky  pevných  kódů  na následující  straně:

Jednotný  datový  formát  pro předávání  dat o jízdních  řádech  do CIS JŘ -  verze 1.9 k vyhlášce  MDS č. 388/2000  Sb. 2



popis  významu  pevného  kódu  dle  přílohy  k vyhlášce

znak  pevného
kódu  v JDF

1.9.

symbol  dle
přílohy  k
vyhlášce

jede  v pracovních  dnech x x
jede  v neděli  a ve  státem  uznané  svátky + t
jede  v pondělí 1 (1
jede  v úterý 2 (2
jede  ve středu 3 (3
jede  ve čtvrtek 4 @)
jede  v pátek 5 0
jede  v sobotu 6 @
jede  v neděli 7 o
jízdenku  s místenkou  je možné  zakoupit R R-
jízdenku  s místenkou  je nutné  zakoupit # [R
spoj  příslušnou  zastávkou  projíždí I I
spoj  jede  po jiné  trase < Ť

+

spoj  s bezbariérově  přístupným  vozidlem @ k
zastávka  je bezbariérově  přístupná @ k
spoj  s možností  občerstvení % 'y
občerstvení/restaurace  v objektu  zastávky o/o 'fl
veřejně  přístupné  WC  v objektu  zastávky w WC
veřejně  přístupné  WC  s bezbariérovým  přístupem  v objektu  zastávky w &WC
zastávka  je  jen  na znamení  nebo  požádání x x

možnost  přestupu  na městskou  hromadnou  dopravu MHD
spoj  je  v systému  integrované  dopravy I IDS
spoj  zastavuje  jen  pro  vystupování ( «
spoj  zastavuje  jen  pro  nastupovárí ) »

hraniční  přechod  s pasovým  a celním  odbavením;  není  zastávkou  pro
nástup  a výstup  cestujících

$ CLO

spoj  s částečně  bezbariérově  přístupným  vozidlem,  nutná  dopomoc
průvodce

( R
zastávka  je upravená  pro  osoby  s těz:kým  zrakovým  postižením ) I ffiÍII
spoj  přepravuje  cestovní  zavazadla r ú
spoj  přepravuje  jízdní  kola o š
přestup  na vlak

v jí
spoj  se samoobslužným  způsobem  odbavování  cestujících s @
v označených  zastávkách  není  povolen  nástup  cestujících  za účelem
přepravy  do ostatních  shodně  označených  zastávek  spoje

š g

Jednotný  datový  formát  pro předávání  dat o jízdních  řádech  do CIS JŘ -  verze 1.9 k vyhlášce  MDS č. 388/2000  Sb. 3
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Tabulka  pevných  kódů

Do Tabulky  pevných  kódů  nelze  přidávat  další  symboly,  ani  měnit  význam  symbolů
stanovený  přílohou  k vyhlášce!
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4)  Dopravci

Soubor  Dopravci  je  číselník  dopravců  linek  předávaných  v dávce.  Vazba  je  vytvořena  přes  IČO  ze souboru

Linky.  Pňřazerí  více  dopravců  k jedné  lince  je podporováno  pomocí  souboru  Altdop.  V případě  potřeby

přiřadit  kjednotlivým  linkám  dopravce  se stejným  IČO a údaji  o konkrétní  provozovně  nebo  filiálce,  je

nezbytné  vytvořit  pro  všechny  provozovny  (filiálky)  jediného  dopravce  se shodným  IČO  samostatnou  dávku

obsahující  jedinečné  rozlišení  vztažené  k jednotlivým  provozovnám  (filiálkám).

-x----  --i- -l--l-&  -  -  -  -  --:-  --qJ-q :ě«»-»éú  -a  íť5r1í  }
naZeV  pOle tamíaatvr  a pupis  puiv IllleípíVld-  Utj  V Jr(LILl

ÍČO - povínné  osmimistné  čísío DbString  (10)

DIČ - nepovinný  text DbString  (14)

Obchodní  jméno - povinný  text DbString  (254)

Druh  firmy - povinné, musí být prvkem {1, 2} "b) DbLong-

Jméno  fyz.osoby - povínný  text  v případě,  že  druh  fírmy=fyz.  osoba DbString  (254)

Sídlo  (aáresa) - povinný  text DbString  (254)

Telefon  sídla - povinný  text DbString  (48)

Telefon  dispečink - nepovinný  text DbString  (48)

Telefon  informace - nepovinný  text DbString  (48)

Fax - nepovinný  text DbString  (48)

E-mail - nepovinný  text DbString  (48)

W - nepovinný  text DbString  (48)

%) Druh firmy:  1-  právnická  osoba, 2 -  fyzická  osoba

5)  Linky

Soubor  Linky  obsahuje  pro  každou  línku  jeden  záznam.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU

Číslo  linky - povinné  šestimístné  číslo DbLong

Název  linky - povinný  text DbString  (254)

IČO  dopravce - povinné  osmimístné  číslo,  vazba  do  souboru  Dopravci DbString  (10)

Typ  linky - povinný  znak  z {A, B, N, P, V, Z, D} 'c) DbString  (1)

Řezerva - nepovinné  třímístné  číslo nepřená-ŠÍ  se

Číslo  licence - nepovinný  text DbString  (48)

Platnost  lic. od - nepovinné  datum  (DDMMRRRR) DbDate  '

Platnost  lic. do - nepovinné  datum  (DDMMRRRR) DbDate

Platnost  JŘ  od - povinné  datum  (DDMMRRRR) DbDate

Platnost  JŘ  do - povinné  datum  (DDMMRRRR) ' DbDate

"c)  znak typ linky má význam  podle následující  tabulky:

A Městská

B Městská  s obsluhou  příměstských  oblastí

N Mezinárodrí  -  s vyloučenou  vnitrostátrí  dopravou

P Mezinárodní  -  s povolenou  vnitrostátní  dopravou

v Vnítrostátní  -  vnitrokrajská

z Vnitrostátní  -  mezikrajská

D Vnitrostátní  -  dálková

Jednotný  datový  formát  pro předávání  dat o jízdních  řádech  do CIS  JŘ -  verze  1.9  k vyhlášce  MDS  č. 388/2000  Sb.  4
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6)  Spoje

Soubor  spoje obsahuje  pro každý spoj jeden záznam.  Definuje  číslo spoje, vazbu na linku, časový rozsahprovozu  spoje a značky  informativní  ke spoji podle přílohy k vyhlášce.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDUČislo  linky - povinné  šestimístné  ČÍSIO DbLong
Číslo spoje - povinné  číslo DbLong
Pev. kód í - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  "d) DbString  (5)Pev. kód 2 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  ',1) DbString  (5)Pev. kód 3 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  "d) [»bString (5)Pev. kód 4 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  ',1) DbString  (5)Pev. kód 5 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  "d) DbString  (5)Pev. kód 6 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  ",1) DbString  (5)PeV. kód 7 - nepovinné  číslo, vazba do Pevnykod  "d) DbString  (5)Pev. kód 8 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  'd) DbString  (5)Pev. kód 9 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  ",1) DbString (5>Pev.  kód  10 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  ',1) DbString  (5)

"d)  povoleny  jsou následu)ící  znaky (následující  strana) pevného  kódu v JDF t9  vyjadřující  atributy  spoje:

x l- i í 12 I s 14 I s ls 17 R I# I@ I% li  I(  I[  IO ISznaky  pevných  kódů  v JDF  1.9,
stanovující  časový  rozsah  provozu  spoje
dle  bodu  1a)  přílohy  kvyhlášce

znaky pevných  kódů v JDF 1.9 stanovené
pro značky  informativní  uvedené  pod bodem
2. přilohy  k vyhlášce

7) Zaslinky

Soubor  Zaslinky  obsahuje  seznam zastávek  všech linek předávaných  v dávce. Jednoznačnost  je dánačíslem linky a tarífním číslem zastávky, které vyjadřuje  posloupnost  zastávek  v rámci linky.  Konkrétnízastávka  je přiřazena  ze souboru  Zastavky  přes číslo zastávky.  Je-li uveden nějaký atribut  zastávky  (vazbado souboru  Pevnykod)  chápe  se jako default  hodnota  pro všechny  spoje  linky.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDUČíslo linky - povinné  šestimístné  číslo DbLong(,íslo  tanfní - povinné  číslo DbLong
Rezerva - nepovínné  číslo  (text) DbString(254)Číslo zastávky - povinné  číslo 'DbLong-  'Pev.  kód  1 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  "e) DbStríng  (5)Pev. kód 2 - nepovinné  číslo, vazba do Pevnykod  "e) DbString  (5)Pev. kód 3 - nepovinné  číslo, vazba  do Pevnykod  "e) DbString  (5')

"e)  atributy  zastávky  linky dle bodu 2. přílohy  k vyhlášce  (vazba do souboru  Pevnykod);  u zastávky  linky  jsou:povoleny  následující  atributy  zastávky,  vyjádřené  znaky pevného kódu v JDF 1.9, uvedené  v Tabulcepevných  kódů v souboru  Pevnykod

x

8)  Zasspoje

Soubor  Zasspoje  obsahuje  pro každý spoj a každou zastávku  linky jeden  záznam.  Jednoznačnost  záznamuje určena číslem linky, číslem spoje a tarifním číslem zastávky. To znamená,  že zastávky spojů jsouseřazeny  vždy podle zastávek  linky, a proto časové  a km údaje jsou pro směr zpět (jsou-li  záznamy  pro  spojsetříděny  podle tarifních  čísel zastávky)  uvedeny  v opaČném pořadí, t.j od cílové  stanice  do výchozí.Časové  a km údaje pro zastávky  před výchozí  a za cílovou  zastávkou  spoje  nejsou vyplněny  (prázdný  údaj).Každý spoj má své km údaje, počínaje  výchozí  zastávkou  spoje - povinně  O km. Časové údaje musí  vesměru jízdy tvořit neklesající  posloupnost  začínající  odjezdem  z výchozí  zastávky  spoje a konče příjezdemdo cílové zastávky  spoje. Pro každou zastávku  spoje jsou uvedeny časy odjezdu  vyjma případu, kdy spoj

Jednotný datový formát pro předávání dat o jízdních řádech do CIS JŘ - verze 1.9 k vyhlášce MDS č. 388/2000  Sb.  5 Íí
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Ministerstvo  dopravy  a spojů  ČR

Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č.l

k č.j.: 14/2002-140-CIS/1

zastávkou projíždí(čas odjezdu obsahuje znak "l") nebo jede jiným směrem (čas odjezdu obsahuje  znak  "<"),
Je-li  uvedeno,  že spoj  jede  jiným  směrem,  jsou  km údaje  prázdné.  V případě,  že spoj  stojí  v zastávce  déle
než  5 minut  musí  být uveden  i čas  příjezdu  (ale  může  být  uveden  také  je-li  doba  kratší  než  5 minut).

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU

Číslo  linky - povinné  šestimístné  číslo DbLong

Číslo  spoje - povinné  číslo DbLong

Číslo  tarifní - povinné  číslo DbLong

Číslo  zastávky - povinné  číslo,  vazba  do souboru  Zastavky DbLong

Číslo  stanoviště - nepovinné  číslo DbString  (48)

Pev.  kód 1 - nepovínné  číslo,  vazba  do Pevnykod  "1) DbString  (5)

Pev. kód 2 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod  "f) DbString  (5)

Kilometry - povinné  číslo  v případě,  že  je  vyplněn  čas  příjezdu
nebo  odjezdu,  nebo  pokud  čas  příjezdu  nebo  odjezdu

obsahuje l

DbLong-

Čas  příjezdu - povinný v koncové zastávce, číslo, <, I DbString  (5)

Čas  odjezdu - nepovinný v koncové zastávce, číslo, <, I DbString  (5)

"Ť) atributy zastávky spoje dle bodu 2. přílohy k vyhlášce (vazba do souboru Pevnykod).
U zastávky  spoje  jsou  povoleny  následující  atributy  zastávky,  vyjádřené  znaky  pevného  kódu  v JDF 1.9,
uvedené  v Tabulce  pevných  kódů  v souboru  Pevnykod:

x

vzájemné  kombinace  právě  uvedených  znaků  pevného  kódu  v JDF  1.9  se .

9)  Udaje

Soubor  Udaje  obsahuje  textové  informace  k lince  uvedené  pod  jízdním  řádem  linky  (další  údaje  potřebné  pro
informování  cestujících).  Pro každý  řádek  textu  je  jeden  záznam,  v rámci  linky  jsou  rozlišeny  číslem  údaje  "g)

(tzn. pořadové  číslo  řádku).  Celková  délka  textových  informací  pro  jednu  linku  je omezena  na 4000  znaků,
ostatní  znaky  jsou  prozatím  ignorovány.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU

Číslo  íinky - povinné  šestimístné  číslo DbLong

Číslo  údaje - povinné  číslo  ",) DbLong

Text - povinný  text DbStrin-g  (254)

"IO) Caskody

Soubor  Caskody  je určen  k předávání  údajů  o časovém  rozsahu  provozu  jednotlivých  spojů  v konkrétních
datově  určených  dnech  nebo  v určitých  intervalech  dnů (víz bod 1 b) přílohy  k vyhlášce)  a o značkách
informativních  (viz  bod  2. přílohy  k vyhlášce).

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU

Číslo  línky - povinné  šestímístné  číslo , DbLong

Číslo  spoje - povinné  číslo DbLong

Číslo  časového  kódu - povinné  číslo  (rozlišení  časového  kódu  -  atributu

spoje);  vazba  do interního  číselníku  dávky  = soubor
Caskody

DbLong

Označení  časového
kódu

- povinný  text,  max.  2 znaky  ') DbString  (2)

Typ  časové  kódu - musí  být prvkem  {12,3,4,5,6,7,8}  "o)  nebo
nevyplněn

DbString  (1)  ,

Datum  od - nepovinné  datum  DDMMRRRR  (pro  omezení  na
jeden  den  stačí  vyplnit  jen  datum_od)

DbDate

Datum  do - nepovinné  datum  DDMMRRRR DbDate

Poznámka - nepovinný  text DbString  (254)
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Ministerstvo  dopravy  a spojů  ČR

Odbor  veřejné  a kombínované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č.l

k č.j.: 14/2002-a140-C1S/1

Kombinace  Označení  časového  kódu ")  s Typem  časového  kódu "lb) umožňuje  stanovit  časový  rozsah

provozu  spoje  v souladu  s ustanovením  bodu 1 b) přílohy  k vyhlášce  a také  vyjádřit  další  údaje  potřebné

pro informování  cestujících  v souladu  s ustanovením  bodu  2 přílohy  k vyhlášce.

Označení  časového  kódu  slouží  kdefinování  jednoznačného  údaje  o tom  kdy  (v  konkrétně  datově
stanovených  dnech,  příp. intervalu  konkrétně  datově  stanovených  dnů) daný spoj bude nebo  nebude
provozován.  Označení  časového  kódu musí  být vyjádřeno  jen číslem  z intervalu  od 10 do 79 (dále  jen
Značka).  V tiskovém  výstupu  jízdního  řádu  se Značka  převádí  na tzv."negativní  značku"  dle  ustanovení  bodu
1 b) přílohy  k vyhlášce.

Pro stanovení  časového  rozsahu  provozu  spoje  musí být užit jen vybraný  Typ  časového  kódu  -  viz
tabulka  "lb)  na následujíď  straně,  vždy  doplněný  konkrétně  datově  stanovenými  dny, případně  intervalem

vymezeným  konkrétně  datově  stanovenými  dny.

V jednom  jízdním  řádu  není  možné  uvést  vzhledově  stejnou  Značku  pro různé  spoje  a pro různé  významy.

Stejná  Značka  může  být použita  pro označení  více  spojů  jen v případě,  pokud  je její význam  včetně
uvedených  dat  pro  více  spojů  naprosto  shodný.  Každý  spoj  může  mít  pouze  jednu  Značku.

tabulka  "lb)

Označem
časového

kódu

Typ  časového

kódu  "lb)
Význam  časového

kódu
Stanovené  závazné  omezem

volitelné čislo
z intervalu od

10 do 79

I jede

volitelné číslo
z intervalu od

íO do 79

2 jede  také nelze  užít  interval  omezení;  pňpustné  pouze
jednotlivé  datově  určené  dny

volitelné číslo
z intervalu od

10 do 79

3 jede  jen nelze  užít  interval  omezení;  pfipustné  pouze
jednotlivé  datově  určené  dny;  nelze

kombinovat  s žádným  jiným  pevným  kódem
ani  žádným  jiným  Typem  časového  kódu

volitelné čislo
z intervalu od

10 do 79

4 nejede

volitelné číslo

z intervalu od
10 do 79

5 jede  jen  v lichých
týdnech

volitelné číslo
z intervalu od

10 do 79

6 jede  jen  v sudých
týdnech

volitelné číslo
z intervalu od

10 do 79

7 jede  jen  v lichých
týdnech  od...  do ...

volitelné číslo
z intervalu od

10 do 79

8 jede  jen  v sudých
týdnech  od...  do...

NEPOVOLENÉ  KOMBINACE  Typů  časových  kódů  uvedených  v tabulce  'b):

5,6,7,8 5,6 5,7,8 6,8 Í,8
5,6,7 5,7 6,7,8 7,8 1,7,8
5,6,8 5,8 6,7 1,7

Typ časového kódu 3 0ede jen ..) nelze kombinovat s žádným jiným pevným kódem  ani žádným
jiným  Typem  časového  kódu  - viz  tabulka  "lb), nebot'  vyjadřuje  pouze  datově  určený  den nebo  pouze

datově  určené  dny,  v nichz  spoj  jede  bez  vazby  na den  v týdnu  nebo  svátek  nebo  lichý  či sudý  týden.
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Ministerstvo  dopravy  a spojů  ČR

Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy
Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č.l

k č.j.: 14/2002-140-CISt1

Označem  časového  kódu  dále  slouží  k uvedení  dalších  údajů  potřebných  pro  informování  cestujících.  Jeho

umístění  je stanoveno  bodem  2 přílohy  k vyhlášce  (vazba  do interního  číselníku  dávky  = souboru  Pevnykod)

a je  vyjádřeno  užitím  jen  vybraného  Označení  časového  kódu  víz tabulka  ").  Typ  časového  kódu  musí  být
v takovém  případě  vždy  prázdný  (blank).

tabulka  *'IC)

Označem
časového

kódu

Význam  časového  kódu Symbol  dle
bodu  2.

přilohy  k

vyhlášce

o spoj  přepravuje  jízdní  kola  (současně  se uvedou  v poli poznámka  podmínky  pro
přepravu  jízdních  kol)

Š

m spoj ... vyčká  v zastávce...  příjezdu  spoje  linky  (vlaku)...  nejvýše...  minut Á

M na spoj ... navazuje  v zastávce...  spoj ...linky...  do... A

[ spoj  přepravuje  cestovní  zavazadla ú

p další  údaje  potřebné  pro  informování  cestujících  (údaj  nesmí  nést  žádnou
informaci  o časovém  rozsahu  provozu  spoje,  o vedení  spoje  mimo  trasu  linky,
ani o zastavování  spoje  mimo  zastávky  linky)

p

11)  Altdop

Pro  vyjádření  toho, kdy daný  dopravce  spoj provozuje,  jsou  povoleny  pouze  pevné  kódy  stanovující  časový
rozsah  provozu  (jako  pro  spoje)  a časové  kódy  vyjádřené  Typem  časového  kódu.

Daný  záznam  může  být  vytvořen:

pevným  kódem
typem  časového  kódu

pevným  kódem  a maxímálně  jedním  časovým  obdobím,  ve kterém  je daný  spoj  provozován  uvedeným
dopravcem

typem  časového  kódu a maximálně  jedním  časovým  období,  ve kterém  je daný spoj provozován
uvedeným  dopravcem

pevným  kódem,  typem  časového  kódu  a maximálně  jedním  časovým  období,  ve kterém  je daný  spoj
provozován  uvedeným  dopravcem

jedním  časovým  obdobím,  ve kterém  je  daný  spoj  provozován  uvedeným  dopravcem

Je tedy  možno  vyjádřit  například  následující  kombinace:

v úterý,  čtvrtek  v lichých  týdnech,  ale  jen  v období  od 1.1. do a1.3.  (pevný  kód 2, 4, typ  časového  kódu  5,
datum  od 1.1 do 31.3.),  v pondělí,  středu,  pátek  v sudých  týdnech,  ale  jen  v období  od 1.1. do 31.3.

(pevný  kód 13,  5, typ  časového  kódu  6, datum  od 1.1 do 31.3.)
od 1.7.  do 31.7.
v pracovních  dnech  od 1.7. do 31.7.

pouze  24.12.

Pro  jeden  spgj  je možno  uvádět  více  záznamů.  Určení  dopravce  se provádí  nalezením  prvního  vyhovujícího
dopravce  pro  daný  den.  Není-li  nalezen  vyhovující  dopravce  pro  daný  den,  tak  se automaticky  předpokládá,
že dopravcem  je  ten, který  je uveden  v záhlaví  linky.  Kombinace  pevných  kódů  se nemusí  krýt  s kombinací
použitou  u spoje. Pevné  kódy u spoje určují, ve kterých  dnech  spoj jede, zatímco  pevné  kódy  u
alternativních  dopravců  určují,  kdo  spoj  v určitém  období  provozuje.
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Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  pfiloha  č.l
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název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU

Číslo  linky - povinné  šestimístné  číslo  (vazba  na soubor  Linky) DbLong

Číslo  spoje - povinné  číslo DbLong

Ič,O dopravce - povinné  osmimístné  číslo,  vazba  do souboru  Dopravci DbString  (10)

Pev. kód 1 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)
Pev. kód  2 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)

Pev. kód 3 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)
Pev. kód  4 - nepovinné  čislo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)
Pev. kód 5 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)

Pev. kód  6 - nepovinné  číslo,  vazba  do Pevnykod DbString  (5)
Typ  časového  kódu - nepovinné  číslo,  povoleny  hodnoty  {5,6}" DbString  (1)
Rezerva - nepovinný  text DbString  (254)

Datum  od - nepovinné  datum  DDMMRRRR  (pro  omezerí  na

jeden  den  stačí  vyplnit  jen  datum_od)
DbDate-

Datum  do - nepovinné  datum  DDMMRRRR DbDate

" 5 - jede  jen  v lichých  týdnech,  6 - jede  jen  v sudých  týdnech

12)  AltLinky

V souboru  se specifikují  alternativní  čísla  linek  společně  se státem,  ve kterém  se toto  číslo  linky  používá.

Tento  údaj má opodstatnění  pouze  pro mezinárodní  linky  a pomocí  více  záznamů  v něm Ize specifikovat
všechna  čísla  linky  používaná  v zahraničí.

název  pole charakter  a popis  pole interpretace  v JRDU
Číslo  linky - povinné  šestimístné  číslo  (vazba  na soubor  Linky) DbLong
Alt.číslo  linky - povinný  dvacetimístný  řetězec DbString  (20)
Stát - povinný DbString-  (3) '

13)  Místenky

V souboru  se specifikují  doplňkové  textové  informace  ke kódům  R (místenku  s jízdenkou  je možné  zakoupit)

a [R (místenku  sjízdenkou  je nutné  zakoupit).  Mohou  zde být například  specifikovány  výjimky  oproti
běžnému  místenkovému  režimu.  Tyto  texty  budou  při tisku  JŘ uvedeny  za dotyčným  pevným  kódem  jako

seznam  údajů,  poskládaný  ze všech  spojů  linky.  Pokud  se tedy  opomene  pevný  kód specifikovat  i u spojů,
tak  jsou  tyto  textové  informace  ignorovány.  V textu  ínformace  není  nutno  opakovat  číslo  spoje,  protože  se při
tisku  automaticky  generuje.  Důležité  přitom  je, že je-li  využito  této  funkce  u spoje  je výrazně  usnadněna
orientace  cestujícího  při vyhledání  spojení  v elektronícké  podobě  jízdního  řádů.  Údaj  o rozsahu  předprodeje
ve  vztahu  ke konkrétnímu  spoji  je přehledněji  zobrazen.

název  pole charakter  a popis  pole JRDU
číslo  linky - povinné  šestimístné  číslo  (vazba  na soubor  Linky) DbLong
Číslo  spoje - povinné  číslo  (O -  informace  o předprodeji  platí  pro

všechny  spoje  linky,  u kterých  je definován  předprodej
místenek)

DbLong

Text  informace - povinný  text DbString  (254)
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Ministerstvo  dopravy  a spojů  CR

Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č. 2

k č.j.: 14/2002-140-CIS/1

Císlování  linek  veřejné  linkové  osobní  dopravy

pro  nově  udělované  licence  po 1.1.2003

Číslo  linky  stanoví  dopravci  dopravní  úřad  nebo  Ministerstvo  dopravy  a spojů  při

vydání  licence.  Císlo  linky  je  šestimistné.  Prmí  trojčíslí  označuje  u vnitrostátní  linky

dopravní  úřad,  který  vydal  licenci,  u mezinárodní  linky  Ministerstvo  dopravy  a spojů  CR.  Pro

mezinárodní  linky  je vyhrazena  číselná  řada  začínající  číslem,,O".  Druhé  trojčíslí  je pořadové

číslo  linky.

Čísla  linek,  na které  byla  vydána  licence  před  1.1.2003,  se neměni.  K 1.1.2003  budou

stávající  čísla  linek  převedena  podle  okresních  úřadů,  městských  úřadů  a magistrátů  pod

jednotlivé  kraje.  Dosud  používaný  systém  pro číslování  nových  linek  bude  při  vydávání

licencí  po 1.1.2003  zachován  s tím,  že pro označení  dopravního  úřadu  krajského  úřadu  se

vybere  trojčíslí  z následujících  intervalů:

Kraj

Praha

Středoěeský

okresy:

Benešov

Beroun

Kladno

Kolin

Kutná  Hora

Mělník

Mladá  Boleslav

Nymburk

Praha-východ

Praha-západ

Příbram

Rakovník

Jihočeský

okresy:

České  Budějovice

Ceský  Krumlov

Jindřichův  Hradec

Písek

Prachatice

Strakonice

Tábor

Interval  prvního  trojěíslí  označující

dopravní  úřad  krajského  úřadu

lOO až 199

200  až 319

200

210

220

230

240

250

260

270

280

290

300

310

320  až 349,  360  až 399

320

330

340

360

370

380

390

1
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Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č. 2
k č.j.: 14/2002-140-CIS/1

Kraj

Karlovarský

okresy:

Cheb

Karlovy  Vary

Sokolov

Plzeňský

okresy:

Domažlžce

Klatovy

Plzeň-město

Plzeň-jih

Plzeň-sever

Rokycany

Tachov

Liberecký

okresy:

Česká  Lpa

Jablonec  nad  Nisou

Liberec

Semily

Ústecký

okresy:

Děčín

Chomutov

Litoměřice

Louny

Most

Teplice

Ústí  nad  Labem

Královéhradecký

410
420
480

400
430
440
450
460
470
490

500
530
540
670

510
520
550
560
570
580
590

Interval  prvního  trojčíslí
označující  dopravní  úřad  krajského  úřadu

410 až 429,  480 až 489

400 až 409,  430 až 479,  490 až 499

500 až 509,  530 až 549,  670 až 679

510 až 529,  550 až 599

610  až 619,  630 až 649,  660  až 669,  690 až 699
okresy:
Hradec  Králové  610
Jžčín 630
Náchod  640
Rychnov  nad  Kněžnou  660
Trumov  690

Pardubieký

okresy:

Chrudim

Pardubice

Svitmy

Ústí  nad  Orlicť

620
650
680
700

620 až 629,  650 až 659,  680 až 689,  700 až 709



J

Ministerstvo  dopravy  a spojů  ČR
Odbor  veřejné  a kombinované  dopravy

Metodický  pokyn  č. 3 -  příloha  č. 2
k č.j.: 14/2002-140-CIS/1

Kraj

Jihomoravský

okresy:

Blansko

Brno-město

Brno-venkov

Bředav

Hodonín

Vyškov

Znojmo

Vysoěina

okresy:
Pelhřimov

Havlíčkův  Brod
Jžhlava

Třebíč

Žďár  nad  Sázavou

Moravskoslezský

okresy:
Bruntál

Frýdek-Místek

Karviná

Nový  Jičín

Opava

Ostrava

Olomoucký

okresy:

Prostějov

Olomouc

Přerov

Šumperk

Jeseník

Zlínský

okresy:

Kroměříž

Uherské  Hradiště

Zlín

Vsetín

Interval  prvního  trojčíslí

označující  dopravní  úřad  krajského  úřadu

710  až 759,  810  až 819,  830 až 839

710

720

730

740

750

810

830

350  až 359,  600  až 609,  760 až 769,  790  až 799,  840 až 849

350

600

760

790

840

850  až 889,  900  až 919

850

860

870

880

900

910

780 až 789,  890 až 899,  920  až 939,  950  až 959

780

890

920

930
950

770  až 779,  800  až 809,  820  až 829,  940  až 949

770

800

820

940

Pokud  je v územním  obvodu  kraje  provozována  městská  autobusová  doprava,  pro
kterou  je od 1.1.2003  dopravním  úřadem  Magistrát  hl. m. Prahy,  magistráty  statutámích  měst
a obecní  úřady  obcí  s rozšířenou  působností,  přidělf  dopravní  úřad  krajského  úřadu  tomuto
dopravnímu  úřadu  pro  označovárff  linek  vlastní  trojčíslí  ze svého  intervalu.  0  přiděleni  čísla
dopravnímu  úřadu  pro městskou  autobusovou  dopravu  podá  zprávu  Ministerstvu  dopravy  a
spojů  ČR -  odboru  veřejné  a kombinované  dopravy.  čísla  linek,  na které  byla  vydána  licence
před  1.1.2003,  se nemění.

3
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VYHL  ASKA

Ministerstva  ďopravy  a spojů

ze dne  25. října  2000

o jízďních  řáďech  veřejné  linkové  osobní  ďopravy

Ministerstvo  dopravy  a spojů stanoví podle S 41
odst. 2 k provedení S 17 odst. 6 zákona č. 111/1994
Sb., o silniční  dopravč,  ve znění  zákona  č. 150/2000

Sb.:

51

Pro  účely  této  vylilášky  se t'ozumí

a) časovým  údajein  čas příjezdi  spoje  ďo jednotlivé

zastávky  a čas odjezdu  spoje  z jednotlivé  zastávky,

b) tarifní  vzďáleností  inezi  zastávkami  spoje  skutečná

vzdálenost  jeďnotlivých  zastávek  linky  od za-

stávky  výchozí  zaokroililená  na ceM kilometry,

c) údaji  o dopravci  obchodní  jrnéno  dopravce,  jeho

sídlo  nebo  trvalý  pobyt,  číslo  telefonu,  případně

další  údaje  (např.  číslo  faxu),

d) označením  linky  číslo  a název  linky.  Číslo  linky  je

šestimístné,  přičemž  prvru'  trojčíslí  označuje  u vni-

trostátní  linky  dopravní  úřad,  který  vyďal  licenci,

a u  mezinárodní  linky  Ministerstvo  dopravy

a spojů,  diíhé  trojčíslí  oznaěuje  pořadové  číslo

linky.  Název  linky  se skládá  z názvů  obcí,  kde  je

umístěna  výchozí  a cílová  zastávka  linky,  případně

z názvů  obcí,  kde  jsou  umístěny  další  zastávky.

Jestliže výchozí  i cílová zastávka linky  je uinístěna
ve stejm:  obci,  1ze použít  i název  částí  obce  nebo

název  výchozí  a cílové  zastávky  linky.

S2
Způsob  zpracování  jízďního  řáďu  a jeho  změn

(1) Jízdní ř;ád stanoví časové údaje pro  jízdu sil-
ničních  motorovýcli  voziďel  na  trase  dopravní  cesty

pro  všechny  spoje  linky.

(2) Jízdníř;íd  a jelio změny zpracovává dopi-avce
pro  každou  linku,  na kterou  inu  L+yla udělena  licence.

Každou  změnu  jízdního  řádu  zpracovává  dopravce

forinou  nového  jízdního  řádu.

(3) Jízdní řád se zpracováv,í na období  od zahá-
jení  p+'ovozu  na lii'ice  v případě  íidělení  nové  licence

nebo  od vyhlášeného  tcrmínu  začátku  platnosti  jízd-

ních  řádů  nebo  od p]atnosíi  zmčny  jízdnííio  ř.ídu  do

vyh]ášeného  teriními  konce  platnosti  jízdních  řádů.

Doba  platnosti  jízdního  řádu  nesmí  překročit  dobu
platnosti  příslušné  liceiíce.

(4) Jízdní řád musí být zpracován tak, aby zajiš-
ťoval  pravidelnost  a bezpečnost  provozu  a aby  odpo-

vídal  podmínkáin  stanoveným  zvláštními  předpisy')

pro  doby  řízcnívozidla,  bezpečnostnípřestávky  a doby
odpočinku.

(5) Jízdnířád  musíbýt  zpracován v souladu s pod-
mínkamí  provozováníveřejné  linkové  dopravy,  pokud

)sou  stanoveny  v rozhodnutí  o udělení  licence.

(6) Casové  údaje  musí

a) vycházet  ze stavebního  a dopravně  technického

stavu  pozemních  komunikací  a z pravidel  silnič-

ního  provozu  a jejich  místních  úprav  v úsecích,  po
kterých  je linka  vedena,

b) respektovat  maximální  konstrukční  rychlost

a jízdní  ylastnosti  yozidel  na  lince  a přepravní

podmínky  jednotlivých  spojů,

c) vycházet  z prostorových  parainctrů  zastávek  jed-

notlivých  spojů  linky  a z jcjich  časového  využití
vozidly  jiných  linek.

(7) Pro  všechny  odlišné  trasy  jednotlivých  spojů

se pri  zpracování  jízdního  ř,ídu  určítarifnívzdálenosti,
není-li  d;íle  stanoveno  jinak.

(8) Pro  všechny  spoje  se při  zpi'acov,íní  jízdního

řádu  stanoví  konkrétní  časový  rozsah  jejich  pi-ovozu

v pniběhu  platnosti  jízdního  řádu.

(9) Jízdní řád, který tvoří  podle S 7 odst. 1 obsah
celostátníbo  inforinačního  systéinu  o jízdních  řádech,

tuzemský  dopravce  zpracováv.í  také  v e]ektronické  po-
době.

(IO) Dopravce  předkláďá  ke schválení  jízdní  řád

ve 1hůtě  a způsobein,  které  stanoví  příslyišný  dopravní

úřad,  a v případě  jízdního  řádu  veře)né  mezinárociní

linkové  dopravy  Ministerstvo  dopravy  a spojů.  Do-

pravní  úřad  si může  vyžádat  jako  podklad  ke schválení

jízdního  řádu  údaje  o denní  době  řízení  a bezpečnost-

ních  přestávkách  řidičů  a daíší  podklady  porižité  pro

zpracování  jízdní]io  řádu.

') ČI. 6 až Il  vyhlášky  č. 108/1976  sb., o Evropské  dohoclč  o p+'áci osádck vozídcl  v mcziiiárodni'silníčnídop+'avč  (AET  R), vc
znění  pozdčjšícl'i  přcdpisů.
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S3
Obsah  jízďního  řáďu

I veřejné  vnitrostátní  linkové  ďopravy
I

(1) Jízdní řád veřejné vnitrostátní  linkové do-
pravy  musí  obsahovat  tyto  náležitosti:

a) označení  linky,

b) údaje  o dopravci,

c) názvy  zastávek  stanovené  v rozhodnutí  o ridělení

licence,  uspořádané  do  sloupce,  u zastávky  se uve-

dou  případné  bližší  podmínky  jejího  použití,  např.

bezbariérově  přístupná,

I d) tarifní  vzďálenosti  uveďené  ve sloupcích  u názvů

zastávek,  označené  nad  s]oupcei'n  zki-atkou  ,,km':

e) časy  odjezdů  spojů  z každé  zastávky  a u cílových

zastávek  spojů  časy  příjezdů;  pokíid  je v zastávce

přestávka  mezi  příjezdem  a odjezdem  spoje  delší

než  pět  i'ninut,  musí  být  uveden  čas příjezdu  i čas

odjezdu  spoje,  v případě,  že spoj  zastávkou  pro-

jíždí  bez  zastavení  nebo  jede  po jiiié  trase,  použije

se místo  časových  údajů  příslušná  inforinativní

značka  uvedená  v příloze;  časové  údaje  se stanoví

ve 24hodinové  časomíře  v hodinácli  a ininutách;

jízdní  řád  musí  obsahovat  ěasové  úprayy  spojů  při

zavedení  a ukončení  letního  času,  pokud  se spojů

změna  dotýká;  spoje  musí  být  řazeny  podle  časové

posloupnosti  odjezdů  spojů  z první  společné  za-

stávky,

f) číselné  označení  spojů;  pro  směr  jízdy  z výchozí

zastávky  linky  do  cí]ové  zastávky  linky  se použijí

lichá  čísla  a pro  opačný  směr  se použijí  sudá  čísla,

g) časový rozsali provozu  pro spoie, které nejedou
denně,  vyjádřený  použitím  značck  a jejich  povole-

nými  kombinacemi  uvedenými  v příloze  v bodu  1,

l]) termín  začátku  a konce  platnosti  jízdního  řádu,

i) údaje  o sinluvních  přepravních  podmínkách  a o ta-
rifu,

j) označení  bezbariérových  spojů.

(2) Další  údaje  potřebné  pro  inforinování  cestují-

cích se vyjádří  značkami  informativními  uvedenými

v pří]oze  v bodu  2, případně  dalšími  značkami  nebo

ve formě  textu  v dolní  části  jízdního  řádu.  Značky  in-

formativní  je možné  kombinovat.

(3) Vzhled  a význain  značek  uvedených  v pří]oze

nelze  pozměňovat.  Zi"iačky  časovélio  rozsahu  provozu

spojů  se umisťrijínad  spoji  a vztahují  se k výchozíza-

StáVCe SpC)je.

(4) V z,íhlaví  jízdního  řádu  se vlevo  uvede  ozna-

čení  linky  a pod  ním  údaje  o dopi'avci.  Vpravo  vcdlc

označenílinky  se uvede  termín  začátku  a konce  plat-

nosti  jízdního  řáclu.

(5) Pod  záhlavíin  jízdního  řádu  se ve sloupcích

uvedou názvy zastávek, tai-ifní vzdáleností, iednotlivé
spoje  s časovýmí  údaji,  s číselnýin  označcním  a s pří-

slušnými  značkami  časo'vého  rozsahu  provozu  spojů

a informativními  značkami.

(6) V dolní  části  jízdního  řádu  je vysvěďen  vý-

znam  všech  použitých  značek,  jsou  uvedeny  údaje

o smluvních  přepravních  podmínkách,  o tarifu  a pří-

padně  jsou  uvedeny  další  údaje  potřcbné  pi-o  informo-
vání  cestujících.

(7) Foi-my  uspořáaání náležitostí  jízdního  řádu:

a) obousměrný  jízdní  řád; sloupec  s názvy  zastávek

a sloupce  pro  tarifní  vzdálenosti  jsou  umístěny  ve

střední  části  jízdního  řádu;  vlevo  jsou  uvedeny

jednotlivé  spoje  pro  směr  jízdy  z výchozízastávky

linky  do cílové  zastávky  linky  a vpravo  jsou  uve-

deny  jednotlivé  spoje  pro  opačný  směr;  každý

směr  jízdy  je označen  šipkou  podél  sloupce  s ná-
zvy  zastávek,

b) jednosměrný  jízdní  řád; náležitosti  p+-o  každý

směr  ')ízAy  jsou  uspořádány  do  samostatných

částí,  první  část  obsahuje  náležitosti  pro  sinět'

jízdy  z výchozí  zastávky  linky  do cílové  zastávky

linky  a druhá  část  obsahuje  náležitosti  pro  opačný

směr;  sloupce  s tarifními  vzdálenostmi  a sloupec

s názvy  zastávek  jsou  umístěny  v levé  části  jízd-

ního  řádu,  podél  sloupce  s názvy  zastávek  je ozna-

čen šipkou  směr  jízdy,  jednotlivé  spoje  jsou  umís-

těny  vpravo;  obsahuje-li  jízdní  řád takové  množ-

ství  spojů,  že je nelze  zapracovat  na jednu  stránku,

uvedou  se jednotlivé  směry  na další  stránku.

S4
Obsah  jízďního  řáďu  městské  autobusové  ďopravy

(1) Jízdní řád městské autobusové dopravy ne-

musí být zpracován způsobem stanoveným V S 3; v ta-
kovém  případě  však  musí  obsahovat  tyto  náležitosti:

a) ěíslo  linky  nebo  jiné  označení  stanovené  v rozhod-

nutí  o udělení  licence  a název  městské  dopravy;

z čísla  linky  se uvede  část,  ktei-á  línku  identifikuje,

b) údaje  o dopravci,

c) názvy  zastávek  stanovené  v rozhodnutí  o udělení

licence;  v názvu  zastávky  nemusí  být  obsažen  ná-

zev obce,  pokud  jej obsahuje  název  městské  do-

pravy;  u zastávky  se uvedou  případné  bližší  pod-

mínky  jejího  použití,  např.  bezbai-iérově  pří-
stupná,

d) tarifní  vzdálenosti  nebo  údaje  o tarifních  pásmech,

časové  iidaje  o běžně  dosahované  jízdnídobě  mezi

zastávkami,  případně  jiné  údaje  potřebné  pro

určení  výše  jízdného,

e) časy  odjezdů  spojů  z každé  zastávky;  je-li  interval

odjezdů  nebo  horníhranice  jeho  i-ozinezí  v ucele-

ných  časových  obdobích  ki-atšíiiež  deset  ininut,  je

možno  uvést  jen  první  časový  úďaj  oc'ljezdu  v pi-vní

hodině  ncbo  v každé  íiodině  uceíenélio  časového

období  a vyznačit  opakující  sc interval  s nejvýše

dvoriminutovým  rozmezíin;  časové  údaje  se sta-
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noví  ve 241iodinové  časomíře  v hodinách  a minu-
tách,

f) časový  rozsah  proyozu  pro  spoje,  které  nejedou
denně,  vyjádřený  použitím  značek  uvedených
y příloze  v í:+odu 1 a jcjich  povolenýi'ni  kombina-
cemi,  případně  yi'vedením  sloyního  významu
těchto  značek,

g) údaj  o zavedení  zvláštnílio  způsobu  provozu  na
lince,

h) datum,  od kterého  jízdní  ř;íd platí,  ncbo  termín
začátku  a konce  platnosti  jízdního  řádu,

i) označení  L+ezbaričrových  spojů.

(2) Další  údaje  potřebné  pro  infoi-mování  cestují-
cích se vyjádří  značkami  informativními  uvedenými
v příloze  v boďu  2, případně  dalšími  značkami  nebo
ve formě  textu  v dolní  části  jízdního  řádu.  Značky  in-
formativní  je možné  kornbinovat.

S5

provozované  tuzemskými  dopravci  moliou  být  n.ízvy
zastávek  nacházejících  se na území  cizího  státu  uvá-
děny  tez 'v českém  jazyce.

(3) Z časových  údajů  musí  být  zřejmé,  v jakěm
časovém  pásmu  jsou  uvedcny.  Všechny  časové  údaje
musí  být  uvedeny  v i'nístním  čase platném  v době  od-
jezdu  v místě  zastávky,  u které  jsou  uvedeny.

(4) V jízdním  řádu  lze  užít  značky  časového  roz-
sahu pi-ovozu  spojů  a značky  infori'nativní  uvedené
v příloze,  případně  dalšíznačky.  Značky  časového  roz-
sahu provozu  spojů  se umisťují  nad spoji.  Všechny
použité  značky  musí  být  vysvětleny.

(5) Vysvětlivky  se uvádějív  českém  jazyce  a v ja-
zyce  cizího  státu,  na jehož  území  jsou  umístěny  za-
stávky  pro  nástup  a výstup  cestujících,  případně  v ang-
lickém  nebo  německém  jazyce.

S6
Vyhlašování  a vyvěšování  jízdniho  řádu  a jeho  změn

O'a"  jízďni'ho řádu (i)  Dopra'vní  úřaď  vyhlásí  informace  o platnostiVeřeJné mezinároďní linkové ďopravy jízdních  ř,ídů  a termínech  jejich  změn  způsobem  v mís-
(1) Jízdní řád veřejné mezinái'odní  linkové do- tě obvyklým.

PraVY musí obsahovat tyto náležitosti: (2) Dopravce uveřejňuje schválený 5ízdní řád jchoa) označenílinky,  vyvěšením

ť)) ÚdaJe O ďOPraVC]i a) v každém  autobusu  linky  nebo  jeho  před)ožcním
c) názvy  zastávek  stanovené  v rozhodnutí  o udělení  řidičem  autobusu  na požádání  cestujícího;  toto

licence,  uspořádané  do  sloupce,  včetně  názvů  hra-  ustanovení  se nevztahuje  na jízdní  řád městské
ničních  přechodů.  Za  názvem  hraničního  pře-  autobusové  dopravy,

CbOdllí  k'er'f  slouží pouze pro "ěclY pasové"o b) na oznaěníku  zastávky  po ce]ou  dobu  jeho  plat-
a celního odbavení, musí být uyedena zkratka  nOs(l'.
,,CLO".  Pokud  je na hraničním  přechodu  zřízena

zastávkapronástupavýstupcestu1ících,uvedese  (3)V)izdnunřaduvyvesoenernnaoznac-nikuza-
v jízdním řádu jeií název bez označení,,CLO  ," sÚvkY se gra&kY -zvÝ"lZnÍ n'-zeV PřÍSluŠné -zasÚv'Y

4) časy odjezdů sPo-,ů Z každé zastávky a u cílových  'U obousiněrného jízdního ř';ádu se graficky zvýrazní
zastávek spoiů časy příjezdů; pokud je v zastávce Í přÍSluŠná Š'pka oznaČu"Ící Směr jízay.
přestávka  mezi  příjezdem  a odjezdein  spoje  de]ší  (4) Majitel  označníku  zastávky  umožní  dopra-vci,
než pět  mínut,  musí  být  uveden  čas příjezdu  i čas  který  má přísíušnou  zastávku  uvedenu  v rozhodnutí
odjezdu  spoje;  časové  údaje  se stanoví  ve 24hodi-  o udělení  licence  a přispívá  inajiteli  na údržbu  označ-
nové  časorníře  v hodinách  a minutác]i;  jízdní  řád  níku,  vyvesení  schváleného  jízdního  řádu.
musí  obsahovat  časové  úpravy  spojů  při  zavedení

ukončení letního časui pokud se spojů změna  (5) Dopravce zajistí po celou dobu platnosti jízd-
dotýká; spoje mLlsí H Ýt ,,aZeny  podle časové po- nílio řádu pravídelnou kontrolu iízdního řádu vyvěše-nč]io  na označníku  zastávky  a jeho  čitelnost  za běž-sloupnosť" od"eZdl' spo"ů Z první společné za- ných  světelných  podmínek.  V případě  poškození  jízci-
sÚVky' ního řádu zaiistí dopi-avce neprodleně jeho výměnu.

e) ČaSovY rozsa" provo-zu P"o spole, k'CrČ ne]eaou Neplatný  jízdnířád  dopravce  odstraní  z označníku  za-
denně, stávky  nejpozději  v den následující  po skončení  jeho

f) tcrmín  začátku  a konce  platnosti  jízdního  řádu,  platnosti.

g) údaje  o smluvních  přepravních  podmííikách  a o ta-
rifu,  S7

H) označení  bezbai-iérových  spojů.  Ot'ganizace celostátního informačniho  systému
(2) N.ízvy  zastávek  sc uvádějí  v jazyce  státu,  na  o ÍÍzdnÍch řáďech

jeliož  úzeiní  je zastávka  povolcna;  v názvu  zastávky  m C .elostátní l'llEOr'na ční sYsfČnl o lízdních řa-
musí  být  obsažen  název  obce,  na jejíinž  území  se za-  de'  o'ah'-'le
stávka  nachází,  u vcřejnč  inezinárodnílinkové  dopravy  a) schváícné  jízdní  řády  linek  veřejné  vnitrostátní
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linkové  dopravy  s výjiinkou  jízdnícli  řádů linek
městské  autobusové  ďopravy  provozovaných  na
ÚzemÍ  města,

b) schválené  jízdní  řády  linek  veřejné  rqezinárodní
linkové  dopravy,  které  mají  na územíCeské  repu-
bliky  zastávku  pro  nástup  nebo  výstup  cestujících.

(2) Celostátní  informační  systěm  o jízdních  řá-
dech  se považuje  za jedno  z míst  určených  pro  styk
s cestujícími,2)  z něhož  se poďávají  i da]ší  informace,
např.  o vyhlášených  smluvních  přepi'avních  podmín-
kách  a o tarifu.

(3) Pro  účely  postoupení  scliváleného  jízdního
řáďu  do celostátního  informačního  systému  o jízdních
řádech  předktád.í  dopravce  jí;Ání  řád veřejné  vnitro-
státní  linkové  dopravy  s oí:+sahem  podle S 3, zpraco-
vaný  v elektronické  podobě  ve form.ítu  a sti'uktuře  dat
stanovenými  příslušným  ďopravním  iiřadem.

(4) Schv;álený  jí';Ání  řád veřejné  vnitrost.ítní  lin-
kové  dopravy  postoupí  příslušný  dopravníúřaď  v elek-
tronické  podobě  do celostátníl'io  informačního  systé-
mu  o jízdních  řádech  nejpozději  15 pracovních  dnů
před  začátkem  jeho  platnosti.

(5) Schválený  jízdní  řád  veřejné  mezinárodní  lin-
kové  dopravy  postoupí  tuzemský  dopravce  v elektro-
nickě  podobě  ve formátu  a struktuře  ďat stanovenými
Ministerstvem  dopravy  a spojů  do celostátního  infor-
mačního  systému  o jízďních  řádech  neprodleně  po  jeho
schválení.

(6) Příslušný  dopravní  úřad  prokazatelně  oznáiní
do celostňtního  informačního  systému  o jízdních  řá-
dech  ukončení  platnosti  jízdního  řáďu  z důvoďu  po-
zbytí  platnosti  vydané  licence  podle  zvláštního  práv-
ního  předpisu,3)  a to nejpozději  (lO  IO dnů  po nabytí
právní  moci  příslušného  rozhodnutí.

(7) Pokud  je vedením  celostátního  informačnílio
systému  pověřena  pr;ívnická  osoba,  oznáiní  jí Minis-
terstvo  dopravy  a spojů  v případě  veřejné  mezinárodní
linkově  dopravy  údaje  o sch'válení  nového  jízdního
řádu  nebo  o ukončení  platnosti  jízdního  řádu  z důvodu
pozbytí  platnosti  vydané  ]icence  podle  zvLáštnílio
právního  předpisu,3)  a to nejpozději  do IO dnů  po na-
bytí  právní  moci  příslušného  rozhodnutí.

S8

Zrušovací  ustanovení

Zrušuje  se vyhláška  č. 49/1998  sb., o jízdních  řá-
decli  a organizaci  celostátního  informačního  systému
o jízdních  řádech.

S9

Účinnost

Tato  vyhl.íška  nabývá  iičinnosti  dnem  IO. června
2001.

Ministt':

Ing.  Schling  v. r.

2) S 49 odst. 1 vyhlášky  č. l75/2000  Sb., o přepi-avním  řáďu pro veřc)nou  ďrážnía silniční osobnídopravu.
3) S 16 písm. LI) až c) z;'íkona č. l1]/1994  Sb., o síliučnídopravě,  vc zněnípozJěiších přcdpísů.
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1. Značky  časového  rozsahu  provozu  spojů

a) Značky  pro  označení  dnů,  ve kterýcli  spoj  jcde

značka  z.ívazně  stanovený  výz.nai'n

jede  v pi-acovních  dnech

jcde  v iieděli  a ve státem  uznané  svátky

jedc  v pondělí

jeďe  v útei-ý

jede  ve středu

jede  ve čtvrtek

jcde  v pátek

jede  v sobotu

jede  v neděli

Příloha  k vyhlášce  č. 388/2000  Sb.

Výše uvedené značky je možné vzájemně komL»inovat,  přičcmž ncpřípristná  je kombinace  značky  "y:  sc

značkami (f),(2,(3,(4,(5 a koinbinace značky Ť se značkoíi  (ž). Pro vyjádření časového  rozsahu  provozu  spojů

v konkrétně datově určených dnech nebo v urcitýcli  intervalcch dnů se použijívýše  uvedené  značky  v logické
kombinaci  se značkami  uvedenými  pod  písinenein  b).

b) Značky pro vyjádření časového rozsahu provozu  spojů v konkrétních  datově  určených  dnech  nebo  v urči-
tých  intervalech  dnů

Pro stanovení časového rozsahu provozu  spojů nad rámec  značek  uvedených  pod  písmenem  a) a jejich

povolených kombinací se použije dvouinístné číslo bílé barvy umístěné  v obdélníku  s černou  výplní  z intcrvalu

od [[l  do ]  (d.íle jen ,,negativní značka"). Vybranou negativní  značku  je možné  kombinovat  se značkaini

uvedenými pod písmenem a) pouze pro konkrétně datově stanovené  dny  (jcde  také  ..., jede  jen ..., ncjedc  ...,

nejede...,...,...)  nebo pro určitý  interval dnů (jede/nejede od... do...) nebo pro  určité  intervaly  dnů  (jede/nejede

od... do..., od... do..., od..., do...). Přípustné je také označ;ní  intervalu  dnů  jako  liché  nebo  sudé  týdny,  přičemž

způsob číslování sudých a ]ichých týdnů se stanoví pod]e CSN EN 28601.  Pro  označení  dat  se použijí  arabské

číslice. Pokud je stanovena platnost jízdního řádu na jcdcn rok, neuvádí  se u označenídat  rok.  Počet  dnů  (např,

25. 12. neL+o 28. 10., 25. 12., 1. 1.) ani počet intervalů (např. od 1. 7. do 31. 8. nebo  od 1. 7. do 31. 8., 28. lO.,
od 23. 12. do 2. l.)  u jeďnotlivýcíi  značek  není  lii'nitován.

Význam negativních značek není stanoven,  přičeinž pro  jeho vyjádření  jsoyi  přípustné  jen následující  textové
forinulace  nebo  jejicli  koi'nbinace

jede  od ... do ...

iíejede  od ... do ....

jede  také  ...

jede  jen ...

nejede  ...

jede  jen v sudých  týdnech

jede  jen v íichých  týdnech

jede  jen v sudých  týdnecli  od ... do ...

jede  jcn  v lichých  týdnech  od ... do ...

V každéin jízdním řáclu se porižijc  vybraná  ncgativníznačka  jen pro  jcden  význam.

2. Značky  informativní

Značka  z.ívazný  význain

[R  jízdenku  s inístenkou  je nutné  zakoripít

R jízdcnku  s místenkou  je možné  zakcnipít

spoj  zastavuje  jcn  pi-o  vystupov.Íní

spoj  zastavhije  jcn  pi-o  nastupovánÍ

ulníStěllÍ

nad spojcin  (v dolní  části  jrazdnílyo řádu  se wuedou  pod-
mínky  předprodeje)

naci spojein  (v dolní  části  pazdníbo  řádu  se wvedou  pod-
riuardzy předprode)e)

přcd  časovýin  ídajein  spoje

přcd  časovýin  údajein  spoje
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(!,WC

spoj  příslušnou  zastávkou  projíždí

spoj  jede  po  jiné  trase

spoj  s bezbariérově  přístupnýin  vozidlein

zastávl<a  jc bezbariérově  přístupn,'i

spoj  s částečně  bezbariérově  přístupnýin

vozidlein,  nutná  dopoinoc  pnivodce

zastávka  je upravená  pro  osoby  s těžkým

zi'akovým  postiženíin

- veřejně  přístupné  WC  s bezbaričrovýin

přístupein  v objektu  zastávky

spoj  přepravrije  cestovní  zavazadla

spoj  s možností  občerstvei"ií

spoj  přepravuje  jízdní  kola

inísto  časových  údajů

místo  časových  nebo  ki]ometrických  údajů

v dolníčásti  jízdního  řádu  spolu  s číslcm  spoje

za názvem  zast;'ivky

v dolníčásti  jízdního  řádu  spolu  s číslem  spoje

za názvem  zastávky

za názvem  zastávky

v dolní  částí  jízdního  řádu  spolu  s číslem  spoje

v dolníčásti  jízdnílio  řádu  spolu  s číslem  spoje

v dolníčásti  jízdního  řádu  spolu  s číslem  spoje

(současně  se uvedou  podmínky  pro  přeprttvu  jízdnícb
hol)

'\X7C veřejně  přístupné  WC  v objektu  zastávky  za názvem  zastávky

m  občcrstvení/restaurace v objektu zastávky za názvein zastávky
X  zastávka  je jen  na znamenínebo  požádání  před  názvein  zastávky

MHD  možnost  přestupu  na městskou

liromadnou  dopravu  za názvem  zastávky

IDS  spoj  jc v systému  integrované  dopravy  v dolní  části  jízdního  řádu  spolu  s číslcin  spoje

w4  přestup  na vlak  za rrázvcm  zastávky

@ spoj se samoobslužnýi'n způsobem
odbavov.ínícestujících  v dolní  části  jízdního  řádu  spolu  s číslem  spoje

5  spoj  ... vyčká  v zastávce  ...

příjez54u spoje ... linky (vlaku) ...
ne)vyse  ... minut  nad  spojem

A na spo) ... navazule  v zastavce  ...
spoj  ... linky...  do ...

v označených  zastávkách  není  povolen

nástup  cestujících  za účelein  přepravy

do ostatních  shodně  označených  zastávek

 spoje

nad spojein

před  časovým  údajcin  spoje
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l. Uvod

Aplikace  CISnet  (dále  též  jen  CISnet)  byla  vyvinuta  pro  předkládání,  kontrolu,  schvalování

a postupování  jízdních  řádů  (dále  též  jen  JR)  veřejné  linkové  osobní  dopravy  do celostátního  informačního

systému  o jízdních  řádech  (dále  jen  CIS  JR).  K  základním  vlastnostem  patří:

*  všichni  uživatelé  pracují  s CISnet  pomocí  internehi

*  veškerá  data  JŘ jsou  zpracovávána  v centrální  databázi  CISnet  umístěné  u provozovatele  CIS

*  CISnet  ke své  činnosti  vyžaduje  počítač  s připojením  k síti  internet  a s instalovaným  internetovým

prohlížečem  Microsoff  Internet  Explorer  verze  5.O nebo  vyšší

*  odpadá  potřeba  instalace  jakéhokoliv  speciálního  programového  vybavení  a jeho  následné  aktualizace

na počítačích  uživatelů

* proti  zneužití  jsou  přístupy  do CISnet  chráněny  individuálními  příshipovými  jmény  a hesly

*  součástí  CISnet  jsou  celostátní  registry  zastávek  a dopravců,  které  slouží  k dosažení  jednotného

názvosloví  v rámci  celé  ČR

2.  Terminologie

provozovatel  CIS

právnická  osoba,  která  je  Ministerstvem  dopravy  a spojů  ČR pověřena  provozováním  CIS  JŘ

vyhláška

vyhláška  Ministerstva  dopravy  a spojů  ČR č. 388/2000  sb., o jízdních  řádech  veřejné  linkové  osobní

dopravy

JDF

jednotný  datový  'formát  stanovený  Ministerstvem  dopravy  a spojů  ČR pro  elektronické  zpracování  JŘ
veřejné  linkové  osobní  dopravy,  kieré  jsou  podle  e) 7 odst.  l vyhlášky  obsahem  CIS  JŘ

data  JŘ

soubory  s JŘ ve  formátu  JDF  -  verze  1.9

3. CISnet

Dnem  l. ledna  2003  nabývá  účinnosti  zákon  č. 320/2002  sb., o změně  a zrušení  některých  zákonů

v souvislosti  s ukončením  činnosti  okresních  úřadů,  kterým  se mj.  mění  zákon  č. 111/1994  sb., o silniční

dopravě.  V  důsledku  uvedených  změn  se pro  vnitrostátní  veřejnou  linkovou  osobní  dopravu  stávají  dopravními

úřady (dále též jen DÚ) krajské úřady. S převodem agend spojených se schvalováním JŘ ve're3né  linkové osobní
dopravy  z okresních  úřadů  na krajské  úřady  dochází  i ke  změně  poshipů  pro  předkládání,  kontrolu,  schvalování

a postupování  jízdních  řádů  do CIS  JR.

Protože  programové  vybavení  JRDU,  dosud  sloužící  na DÚ okresních  úřadů  ke  kontrole  a schvalování

JR, umoznu3e  během schvalování zavádět nové zastávky a dopravce, obsahuje databáze CIS JR v současné  době
množství  nepřesností.  S cílem  odstranit  tyto  nepřesnosti,  zrychlit  proces  poshipování  schválených  JŘ  do CIS  JŘ

a zjednodušit  a zefektivnit  komunikaci  mezi  dopravci,  dopravními  úřady  a provozovatelem  CIS,  vyvinula

společnost  CHAPS  spol.  s r.o.  aplikaci  CISnet.  Důsledným  využíváním  možností  CISnet  lze  docílit,  že veškerou

agendu  spojenou  se schvalováním  JR  bude  možno  vyřídit  bez  nutnosti  osobní  přítomnosti  dopravce  na  DÚ.

CISnet  podporuje  2 rozdílné  typy  uživatelů:  Dopravci  a Dopravní  úřady.  Dopravci  mohou  data  JŘ
nahrávat  a mazat,  nemohou  je  ale  schvalovat.  Každý  dopravce  může  pracovat  pouze  s těmi  daty,  která  sám

nahrál.  Při  nahrávání  dat  musí  dopravce  určit,  pro  kte'  DÚ jsou  určena.  DÚ  mohou  také  data  nahrávat  a mazat,

navíc  ale  mohou  data  schvalovat  a postupovat  do  CIS  JŘ. DÚ  mohou  pracovat  pouze  s daty,  která  jim  při

nahrávání  určil  dopravce  a s daty,  která  samy  nahrály.  Jakmile  jsou  data  (resp.  příslušná  dávka)  schválena,  už  je

nelze  odstranit  ani  změnit.  Všichni  uživatelé  mají  možnost  si svoje  data  prohlížet  (ve  formě  výlepového  JŘ)  a

také  tisknout  (na  kterékoliv  běžné  tiskárně).

Součástí  CISnet  je  nápověda,  která  obsahuje  podrobný  popis  uživatelského  rozhraní  a stručný  návod,  jak

s aplikací  pracovat.
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3.1 Instalace

CISnet  není třeba  nijak  instalovat.  S aplikací  se pracuje  prostřednictvím  internetového  prohlížeče

Microsoff  Internet  Explorer  verze  5.O nebo vyšší. Dí%  internetové technologii zcela odpadá potřeba instalace
jakéhokoliv  speciálního  programového  vybavení  a jeho  následné  aktualizace  na počítačích  uživatelů.

Proti  zneužití  jsou  přístupy  do CISnet  chráněny  individuálními  přístupovými  jmény  a hesly. Proto  musí

před  prvním  přihlášením  k aplikaci  každý  uživatel  požádat  provozovatele  CIS o přidělení  uživatelského  účtu.

V žádosti  o přidělení  uživatelského  účtu  je  třeba  uvést  kontaktní  e-mailovou  adresu,  na kterou  bude CISnet

zasílat  automaticky  generované  zprávy,  kterými  bude  uživatele  informovat  o provedených  činnostech  (např.

dopravce  o schválení  jím  nahrané  dávky).  Požádat  o přidělení  uživatelského  úětu lze e-mailem  na adrese

cis(a,chaps.cz,  faxem  na čísle  541 240 459 nebo dopisem  na adrese:

CHAPS  spol. sr.  o.

Bráfova  21

616 00 Brno

3.2 Přihlášení  a odhlášení

CISnet  se spustí  otevřením  internetové  stránky  http://ivvvw.cis.ir.cz/.  Práce  s CISnet  se zahájí  přihlášením

do systému.  Každému  uživateli  je  provozovatelem  CIS přiděleno  přístupové  jméno  a heslo,

Jklresa l!!!l htkpi//vwí.ďsir.a/ďs nl(dxbqIz2bkqízq045kh%l3eo)/Jín.aspx

,lméno Il

Hesla l

fl  Smazaí

0  20ů2  CHAPS s ol s Í.o. 0

6  Hóvo i@ Intemet

Obr.  l:  Přihlášetí  do  systému
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Přístupové  jméno,  pod  kterým  je  uživatel  přihlášen  do  systému,  je zobrazeno  v pravém  horním  rohu okna

aplikace.  Přidělené  heslo  si může  uživatel  kdykoliv  změnit  pomocí  funkce  Zrněna hesla.  Po přihlášení  se

CISnet  přepne  do  režimu  Zobrazeni  ďat.

gm

; !=al

m11111+i)111MK4

PŮvndní hesln I
Nod heslo

hmlí

zde se zobmzuje
jméno uživatele

@2m2(V

Obr.  2: Změna  hesla

Po ukončení  práce  s CISnet  se uživatel  může  odhlásit  pomocí  funkce  ášeni  nebo  prostým

ukončením  internetového  prohlížeče.  V  případě  delší  nečinnosti  přihlášeného  uživatele  dojde  z bezpečnostních

důvodů  k jeho  automatickému  odhlášení.  Pokud  chce  v takovém  případě  uživatel  pokračovat  v práci,  musí  se

znovu  přihlásit.

3.3 Nahrání  dat

Nahrání  dat  JŘ do centrální  databáze  CISnet  probíhá  ve  2 krocích.  V  prvním  kroku  uživatel  dávku  nahraje

do  CISnet.  Druhý  krok,  zpracování  dávky,  se automaticky  zahájí  po  úspěšném  ukončení  prvnflho  kroku.

3.3.1  Nahrání  dávky

Data  JŘ se nahrávají  pomocí  funkce  Nahrát  data.  Soubory  ve formáhi  JDF,  které  tvoří  dávku  pro

zpracování,  musí  být  zabaleny  do archívního  souboru.  Do  CISnet  se tedy  vždy  nahrává  jen  jediný  soubor.

CISnet  podporuje  3 základní  typy  archívních  souborů:  rar,  zip,  arj.

Upozornění:  CISnet  nepodporuje  samorozbalitelné  archívy  (souboiy  s příponou.exe)!

Po spuštění  funkce  Nahrát  data  se zobrazí  dialogové  ola'io  Uložerú  dávky  jízdnich  řádů,

ve  kterém  uživatel  do pole  Soubor  dávky  zadá  cestu  k archívnímu  souboru  obsahujícímu  data  ve formátu  JDF.

Pokud  data  nahrává  uživatel  typu  Dopravce,  musí  také  v poli  Dopravní  úřad  specifikovat,  pro  který  DÚ  jsou

data  určena.  Pokud  jsou  data  nahrávána  na DÚ,  je  tato  možnost  potlačena.  S daty  nabranými  na DÚ  je  oprávněn

pracovat  pouze  DÚ, který  je  na&ál.  Na  žádném  DÚ  tedy  nelze  nahrát  data  určená  ke  zpracování  jinému  DÚ.

Uživatelé  obou  typů  mohou  také  v textovém  poli  Poznámka  vyplnit  nepovinný  popis  dávky,  který  se zobrazuje

v režimu  Zobrazeni  ďat  a slouží  uživatelům  k lepší  orientaci  v datech  JR.
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Obr.  3: Nahrání  dávky

Vlastní  nahrání  dat se zahájí  stisknutím  tlačítka  Ckieslat.  Objeví  se zpráva  informující  o tom, zda se

podařilo  zadaný  archívní  soubor  nahrát.  Ve zprávě  je  také  zobrazeno  referenění  číslo  dávky,  kterým  je nahraná

dávka  jednoznačně  identifikována.  I když  budou  některé  natuaané dávky  později  vymazány,  nemůže  žádná

později  nahraná  dávka  dostat  referenční  číslo,  které  už bylo  v minulosti  použito  pro  jinou  dávku.

BI)U50íC.'QíaOKIÍ  (4561  Ď@&8) JI  úšpěŠné  nahťn  na seNeí

RďeíenřnÍ  ČÍslo dáý  )e 38

protokolu  zpracování  dávky

42 Hoíow
l@ 

Obr.  4: Uložení  dávky
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Po spuštění  nahrávání  dat  je  možno  stisknutím  tlačítka  Status  zjistit,  jak  proběhlo zpracování

nahrávanýchdat.PokudjsouněkteréúdajevdialogovémokněUložerú  dávky jízdnich  řádůvyplněny

chybně  anebo  je  chybný  formát  arcttívního  souboru,  objeví se zpráva informující  o vzniklé  chybě. V takovém

případě  je  nutné  celý  postup  nahrání  dávky  opakovat.

3.3.2  Zpracování  dávky

Zpracování  dat  proMhá  ve 3 fázích:  rozbalení  dávky, kontrola správnosti dat a import dat do databáze

CISnet.  O každé  této  fázi  je  proveden  samostatný záznam v Protokolu  zpracovánj  dávky, který se

v průběhu  nahrávání  dat  zobrazí  po stisknutí tlačítka Status.  Později lze tento protokol znovu kdykoliv  otevřít

v režimu  Zobrazeni  dat.  Pokud  záznam  o některé fázi zpracování dat v protokolu chybí, znamená to, že

příslušná  činnost  ještě  probíhá.  V takovém případě je třeba po chvíli stisknout tlačítko Obnovit  ve spodní části

protokolu.

:Al  sr

3.3.2.I  Rozbalenídávky

Ra*almůlávky

Starl  ' 29 'lO 2ím  ll  'Gl'lI

Slatus  ' OK

í'opu  RaóaleaídAvkydaí@oběhk+buíhyb
Xomc.21'ID  211'01'17 ŤMRozblení  dávky

Síarl  : 29.}fIJ  Il  Dl  17

Statua:  ŮK

Popií  Nanaleažádnáchyba

Stad.29.í[1.2[a  kl m.17

Síalq'  OK

pií  ImporlpmMMbechyb

Koaec  :2911)  2ů02 ll:[ltlS

Fáze  3

Import  ít

Obnům l

I i I I*  htame*

Obr.  5: Protokol  zpracování  dávky

I

Rozbalení  dávky  je l.  fází  zpracování  nahrávaných  dat. Pokud  se CISnet  nepodaří  nahraný  soubor

rozbalit  (např.  z důvodu  jeho  poškození  během  přenosu  sítí  internet),  objeví  se zpráva  informující  o vzniklé

chybě  a další  fáze  zpracování  dat  se nevykonají.  V  takovém  případě  je  třeba  zkontrolovat,  zda  je  nahrávaný

soubor  ve správném  formátu  a celý  postup  nahrání  dávky  opakovat.

3.3.2.2  Kontrola  sprámosíi  daí

Kontrola  správnosti  dat  je  2. fází  zpracování  nahrávaných  dat. Tento  proces  zahájí  CISnet  automaticky

po rozbalení  dávky  a jeho  cílem  je  zkontrolovat  integritu  datových  souborů,  jejich  syntaktickou  správnost  a

dodržení  formátu  JDF.  Kontrola  správnosti  dat v sobě  nezatu'nuje  porovnání  názvů  zastávek  a dopravců  v datech

JŘ s celostátními  regishy,  které  jsou  součástí  CISnet.  Tato  kontrola  se provádí  až v závěxečné  fázi  zpracování

dat. Pokud  CISnet  během  kontroly  nalezne  chyby,  je  další  zpracování  dat  zastaveno  a nahraná  data  není  možno

schválit,  prohlížet  ani  tisknout.  V  takovém  případě  je  třeba  data  vymazat,  chyby  v souborech  JDF  odstranit  a

celý  poship  nahrání  dávky  opakovat.
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3.3.2.3  Imporí  daí  do databáze  ClSnet

Import  dat  do databáze  CISnet  je  3. a poslední  fází  zpracování  nahrávaných  dat.  Impoitují  se pouze  data,

která  vyhověla  kontrole  správnosti.  Součástí  importu  je  také  porovnání  názvů  zastávek  v datech  JR  s celostátním

registrem  zastávek  a porovnání  údajů  o dopravcích  s celostátním  registrem  dopravců.  Pokud  se dávku  nepodaří

do databáze  CISnet  naimportovat  (např.  z důvodu  nesprávně  použitých  názvů  zastávek),  není  možno  nahraná

data  schválit,  prohlížet  ani  tisknout.  V  takovém  případě  je  třeba  data  vymazat,  chyby  v souborech  JDF  odstranit

a celý  postup  nahrání  dávky  opakovat.

3.4 Přehled  dat

Režirn  Přehled  dat  je  základní  fiinkcí  CISnet.  Do  tohoto  režimu  se CISnet  přepne  po  přihlášení

uživatele.  V  zobrazené  tabulce  jsou  jednotlivé  dávky  seřazeny  chronologicky  podle  okamžiku  nahrání

od  nejnovější  po  nejstarší.  Každému  uživateli  se zobrazí  pouze  ty  dávky,  se kterými  je  oprávněn  pracovat.

Uživateli  typu  Dopravce  se zobrazí  pouze  data,  která  sám  nahrál.  Doprawiím  úřadům  se zobrazí  data,  která  jim

při  nahrávání  byla  určena  ke  zpracování.

K  lepší  práci  s větším  počtem  nahraných  dávek  slouží  dialogové  okno  Přehled  dávek  j  izdnich  řádů.

Vyplněním  č"sla  dávky  Ize zobrazit  pouze  tuto  dávku.  Je-li  pole  Dávka  vyplněno,  není  na hodnotu  uvedenou

v poli  Počet  dávek  brán  zřetel.  Je-li  pole  Dávka  nevyplněno,  je  možno  v poli  Počet  dávek  zadat  počet  dávek,

které  se zobrazí  v tabulce.  Pomocí  odkazů  Předchozi  a Následujici  ve spodní  části  tabulky  lze  zobrazit

starší,  resp.  novější  dávky.

V  zobrazené  tabulce  obsahuje  každý  záznam  o dávce  údaje:  Dávka,  Popis,  Linky,  Nahráno,  Status  a

Zpracováno.  Na  konci  záznamu  jsou  ještě  připojeny  odkazy  sloužící  k vykonání  operací:  Odstranění  dávky

z databáze,  Schválení  dávky,  Neschválení  dávky  a Postoupení  dávky  do CIS  JŘ.
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Obr.  6: Přehled  dat

3.4.1  Identifikace  dávky

V  tabulce  obsahující  seznam  nahraných  dávek  je  ve  sloupci  Dávka  zobrazena  dvojice  údajů  ve  tvaru

uživatel/referenční  číslo  dávky.  Touto  dvojicí  údajů  je  každá  dávka  jednoznačně  identifikována  v rámci  celé

centrální  databáze  CISnet.  K  lepší  orientaci  v datech  JR  slouží  uživatelům  nepovinný  textový  údaj  uvedený

ve sloupci  Popis,  který  je  zadáván  v průběhu  nahrávání  dávky  v dialogovém  okně  Uložerú  dávky  jizch

řádů  v poli  Poznárnka.
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Každý  záznam  o dávce  obsahuje  také  2 časové  údaje.  Ve sloupci  Nahráno  je  zobrazeno  datum  a čas, kdy

byla  dávka  nahrána.  Ve sloupci  Zpracováno  je  zobrazeno  datum  a čas, kdy  bylo  ukončeno  zpracování  dávky.

Tento  údaj  je  zobrazen  pouze  v případě,  že všechny  3 fáze zpracování  dat proběhly  úspěšně.

3.4.2 Zobrazení  linek

V tabulce  obsahující  seznam  nahraných  dávek  je  ve sloupci  Linky  zobrazen  seznam  linek,  které  jsou

ve  zpracované  dávce  obsaženy.  Neproběhlo-li  zpracování  dávky  bez chyb,  není seznam  linek  k dispozici.

Každá  linka  je  definována  číslem  linky  a platností  linky.  Číslo  linky  je  zobrazeno  jako  odkaz,  pomocí

nějž  je  možno  zobrazit  linku  ve formě  výlepového  JŘ. V této  formě  je možno  pomocí  standardních  funkcí

internetového  prohlížeče  JR i vytisknout  na tiskárně.  Pokud  JR ještě  není schválen,  objeví  se v levé spodní  části

každé  stránky  výrazný  text  NÁVRH.
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Obr.  7:  Zobrazení  linky

3.4.3  Změna  platnosti  linky

Platnost  linky  je  dána intervalem  mezi  termíny  začátku  a konce  platnosti  JŘ. Vzhledem  k potřebě

aktuálně  měnit  platnost  JR v případě  objížd'kových  JR (JR  měněné  v mimořádných  termínech  kvůli  náhlým

změnám  v dopravní  sihiaci)  umožňuje  CISnet  měnit  dahim  začátku  platnosti  JŘ. Klepnutím  na toto  datum

v tabulce  obsahující  seznam  nahraných  dávek  ve sloupci  Linky  se vyvolá  nové  okno,  ve kterém  jsou  zobrazeny

základní  in'formace  o příslušné  lince.  V poli  Platnost  od  lze uvedené  datum  přepsat.  Změnu  začátku  platnosti

JŘ je nutno  potvrdit  klepnutím  na odkaz  Změnjt.  K]epnutím  na odkaz  Stornovat  se změna  stornuje  a

začátek  platnosti  JR zůstane  nezměněn.

r  =...-..=.-=..,..-=-.!"ř'ff'!==
r-;l  Ťl zde zadejte . '  odkaz pro
I začátek platnosti JR potvrzení  ztněny

Obr.  8:  Změna  platnosti  linky
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3.4.4  Status  dávky

Status dávky  vyjadřuje  stav, ve kterém  se příslušná  dávka  momentálně  nachází.  Status  je v tabulce

obsahující  seznam  nahraných  dávek  zobrazen  ve sloupci  Status  jako  odkaz,  s jehož  pomocí  lze vyvolat

Protokol  zpracováni  óvky.  Dávka  se může  nacházet  v následujících  stavech:

*  Zpracovává  se dávka  byla  nahrána  na server  a právě  se zpracovává

*  Zpracováno  dávka  byla  úspěšně  zpracována  a importována  do databáze  CISnet

a Chyba  dávku  se nepodařilo  úspěšně  zpracovat  a není možno  ji  schválit,  prohlížet  ani tisknout

a Schváleno  dávka  byla  určeným  DÚ schválena  a je  možno  ji  postoupit  do CIS JŘ
a Neschváleno  dávka  nebyla  určeným  DÚ schválena  a nebude  postoupena  do CIS JŘ
*  Postoupeno  dávka  byla  určeným  DÚ  schválena  a postoupena  do CIS JŘ.

Pro větší  přehlednost  jsou  jednotlivé  stavy  zvýrazněny  i barevně.  Byla-li  dávka  úspěšně zpracována  a

importována  do databáze  CISnet,  je příslušný  řádek  tabulky  se záznamem  o dávce  podbarven  světle.  Pokud

při  zpracování  dávky  došlo  k chybě  anebo  DÚ  dávku  neschválil,  je  řádek  podbarven  červeně.  Pokud  byla  dávka

dopravním  úřadem  schválena,  je  příslušný  řádek  tabulky  žlutý.  Pokud  již  byla  dávka  postoupena  do CIS JŘ, je

řádek  podbarven  zeleně.

3.4.5  Vymazání  dávky

Dokud  nebyla  dávka  schválena,  je možno  ji  z databáze  CISnet  vymazat.  Vymazat  dávku  může každý

uživatel,  který  je oprávněn  s dávkou  pracovat,  tj. uživatel,  kteiý  dávku  nahrál  a také DÚ, kterému  je dávka

určena  ke zpracování.  K  vymazání  dávky  slouží  odkaz  Oítranit  v příslušném  řádku  tabulky  obsahující

seznam  nahraných  dávek.  Jakmile  je dávka  dopravním  úřadem  schválena,  není už ji  možno  vymazat  (odkaz

Odstranit  zmizí).

Vzhledem  k tomu,  že vymazání  dávky  je nevratný  proces,  CISnet  před skutečným  vymazáním  dávky

z databáze  CISnet  ověří  úmysl  uživatele  kontrolním  dotazem.

sMí»lllm(ffl'7!l!tliřílliImIo=ílIi»

čel dávsk

doprmca/17

daprace/34

diipra«e/33
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Obr.  9: Vymazání  dávky

3.4.6  Schválení  dávky

Schválit  nahranou  dávku  má možnost  pouze  uživatel  typu  Dopravní  úřad. Schválit  lze pouze  dávku,  která

byla  úspěšně zpracována  a importována  do databáze  CISnet,  tzn. dávku,  jejíž  status  je Zpracováno.  Schválení

dávky  se provede  pomocí  odkazu  Schválit.  Jakmile  DÚ dávku  schválí,  změní  se její  status na Schváleno.
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V  případě,  že dávka  byla  do databáze  CISnet  nahrána  uživatelem  typu  Dopravce,  odešle  CISnet  bezprostředně
po schválení  dávky  tomuto  uživateli  (dopravci)  automatickou  e-mailovou  zprávu.  Od  okamžiku  schválení  už
není  možno  dávku  vymazat  (odkaz  Odstranit  zmizí)  ani  změnit  platnost  linek,  které  jsou  v ní obsaženy  (datum
začátku  platnosti  JR  přestane  být  odkazem).  Je však  možné  si  jednotlivé  linky  nadále  prohlížet  a tisknout.  Po
schválení  dávky  je  také  možno  dávku  přesunout  do  CIS  JR.

Vzhledem  k tomu,  že schválení  dávky  je  nevratný  proces,  CISnet  před  skutečným  schválením  dávky
ověří  úmysl  uživatele  kontrolním  dotazem.

Uživatel  typu  Dopravce  může  pomocí  odkazu  Schválit  odeslat  automatickou  e-mailovou  zprávu
informující  DÚ, že byla  do  databáze  CISnet  nahrána  nová  dávka,  která  je  připravena  ke schválení.  Pokud  se
v tomto  případě  DÚ k jízdnímu  řádu  ve stanovené  lhůtě  nevyjádří  (neschválí  jej  ani  nezamítne),  odešle  CISnet
dopravnímu  úřadu  automaticky  vytvořenou  e-mailovou  výzvu.

3.4.7  Neschválení  dávky

Neschválit  nahranou  dávku  má  možnost  pouze  uživatel  typu  Dopravní  úřad.  Neschválit  lze  pouze  dávku,
která byla úspěšně zpracována a importována  do databáze CISnet, tzn. dávku, jejíž  status 3e Zpracováno.
Neschválení  ďávky  se provede  pomoci  odkazu  Neschválit.  Jakmile  DÚ dávku  neschválí,  změní  se její  status
na  Neschváleno.  V  případě,  že dávka  byla  do databáze  CISnet  namána uživatelem  typu  Dopravce,  odešle
CISnet  bezprostředně  po  neschválení  dávky  tomuto  uživateli  (dopravci)  automatickou  e-mailovou  zprávu.  ,
Po  neschválení  dávky  už  není  možno  změnit  platnost  linek,  které  jsou  v ní  obsaženy  (datum  začátku  platnosti  JR
přestane  být  odkazem).  Je však  možné  si jednotlivé  linky  nadále  prohlížet  a tisknout  nebo  dávku  vymazat.

Vzhledem  k tomu,  že neschválení  dávky  je  nevratný  proces,  CISnet  před  skutečným  neschválením  dávky
ověří  úmysl  uživatele  kontrolním  dotazem.

3.4.8  Postoupení  dávky

Postoupit  dávku  do  CIS  JŘ je  oprávněn  pouze  uživatel  typu  Dopravní  úřad.  Postoupit  lze  pouze
schválenou  dávku.  Postoupení  dávky  do CIS  JR  se provede  pomocí  odkazu  Postoupit,  který  spustí
automatizovaný  přesun  schváleného  JŘ do databáze  CIS  JR.

Vzhledem  k tomu,  že postoupení  dávky  do  CIS  JŘ je  nevratný  proces,  CISnet  před  skutečným  přesunem
dávky  ověří  úmysl  uživatele  kontroWm  dotazem.

3.5  Plánované  doplnění  funkěnosti

V  průběhu  vývoje  a zkušebního  provozu  CISnet  získal  provozovatel  CIS  od uživatelů  náměty  na zlepšení,
které  budou  do  CISnet  postupně  zapracovány.

3.5.1  A iitomatirké  přiděleni  oprávnění  dopravním  úřadům

Protože  z čísla  každé  linky  lze  jednoznačně  určit,  který  DÚ linku  schvaluje,  nebudou  muset  uživatelé  typu
Dopravce  při  nahrávání  dat  JŘ specifikovat,  pro  ktei"  DÚ jsou  data  určena.  CISnet  na základě  čísel  linek
obsažených  v nahrávané  dávce  automaticky  přidělí  dopravním  úřadům  oprávnění  s daty  JŘ pracovat.

3.5.2  Schválem  jednotlivých  linek

CISnet  umožní  dopravním  úřadům  schválit,  resp.  neschválit  ijednotlivé  linky  z dávky.  V  případě,  že
dávka  bude  obsahovat  více  JR,  z nichž  budou  jen  některé  nevyhovující,  nebude  nutné  všechny  JR  zamítnout.
Tato  fiinkčnost  bude  ovšem  nadále  možná  pouze  po úspěšném  nahrání  a zpracování  celé  dávky.

3.5.3  Ukoněeni  platnosti  JŘ

CISnet  umožní  zobrazit  seznam  schválených  JŘ uspořádaný  podle  čísla  linky.  Součástí  seznamu  bude
odkaz  umožňující  ukončit  platnost  vybrané  linky  k zadanému  datu.

3.5.4  Zobrazei  a aktualizace  celostátních  registrů  zastávek  a dopravců

Součástí  CISnet  jsou  celostátní  regishy  zastávek  a dopravců,  které  bude  možno  v CISnet  také  zobrazit.
DÚ budou  moci  pomocí  k  tomu  urěeného  formuláře  požádat  provozovatele  CIS  o akíualizaci  těchto  registrů.
0  aktualizaci  celostátního  registru  dopravců  budou  oprávněni  požádat  i dopravci.

3ii5ii5  Scbu«tP'1.ll7"l'1í'l'tn1íoí

Součástí  CISnet  bude  seznam  všech  uživatelů  CISnet  včetně  jejich  e-mailové  kontaktní  adresy  a telefonu.
Seznam  budou  oprávnění  uživatelé  moci  zobrazit  a v seznamu  bude  také  možno  jednotlivé  uživatele  pomocí
nové  k tomu  určené  funkce  CISnet  vyhledávat.
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4.  Celostátní  registry  zastávek  a dopravců

Protože  programové  vybavení  JRDU,  dosud  sloužící  na dopravních  úřadech  okresních  úřadů  ke kontrole

a schvalování  JR,  umožňuje  během  schvalování  zavádět  nové  zastávky  a dopravce,  obsahuje  databáze  CIS  JR  v

současné  době  množství  nepřesností.  S cílem  odstranit  tyto  nepřesnosti  a ve snaze  dosáhnout  jednotného

názvosloví  v rámci  celé  CR  zřizuje  společnost  CHAPS  spol.  s r.o.  nový  celostátní  registr  zastávek  veřejné

linkové  osobní  dopravy  a celostátní  registr  dopravců  provozujících  veřejnou  linkovou  osobní  dopravu  na území

ČR.

Celostátní  registr  zastávek  a celostátní  registr  dopravců  vzniknou  po certifikaci  všemi  krajskými  DÚ
v CR  a budou  po 1.1.2003  závazné  pro  všechny  dopravce  provozující  veřejnou  linkovou  osobní  dopravu  na

území  ČR.  Celostátní  registry  budou  aktualizovány  výhradně  provozovatelem  CIS  pomocí  formulářů,  které

budou  součástí  CISnet.

4.1  Registr  zastávek

Celostátní  registr  zastávek  obsahuje  seznam  názvů  všech  zastávek  veřejné  linkové  osobní  dopravy

na území  ČR. Registr  bude  akíualizován  provozovatelem  CIS  výhradně  na základě  informací  od  DÚ.
K  aklualizaci  celostátního  registru  zastávek  slouží  formulář,  který  bude  součástí  CISnet.

4.1.1  Pravidla  pro  tvorbu  názvů  zastávek

Název  zastávky  je  složen  ze 3 částí  oddělených  čárkou  (bez  mezery  před  i za čárkou):

* název  obce  (povinný)

* název  části  obce  (nepovinný)

a název  bližšflio  místa  (nepovinný),

např.,,Praha,Černý  Most,Poliklinika".  Obce  a části  obcí  se stejným  názvem  jsou  v rámci  celé  ČR  zkráceny

stejně,  názvy  bližších  míst  obsahují  dohodnuté  zkratky.  Maximální  délka  názvu  zastávky  včetně  mezer  a čárek

oddělujících  jednotlivé  části  názvu  nesmí  přesáhnout  40 znaků.  Ve  výjimečných  případech  lze  nedodržet  některé

z pravidel  pro  tvorbu  názvů  bližších  míst,  avšak  podmínka  max.  délky  názvu  zastávky  musí  být  vždy  splněna.

4.1.1.1  Pravidlaprotvorbunázvůobcíanázvůčástíobcí

l.  Existují-li  různé  obce  se stejným  názvem,  musí  mít  stejný  název  i v registru  (není  přípustné,  aby  např.

obec  Nové  Dvory  byla  zavedena  v jednom  kraji  pod  názvem,,Nové  Dvory"  a v jiném  kraji  pod

názvem,,Nové  Dv.").

2. Římské  číslice  používané  k odlišení  jinak  shodných  názvů  fyzicky  různých  obcí  se musí  používat  bez

tečky  (např.,,Břežany  I"  a,,Břežany  n",  nikoliv,,Břežany  I."  a,,Břežany  n.").

3. Je-li  název  obce  nebo  název  části  obce  víceslovný,  první  slovo  tohoto  názvu  nesmí  být  zkráceno.  Pro

další  slova  tohoto  názvu  je  nutno  používat  pouze  zkratky  z Tabulky  zkratek  názvů  obcí.  Existuje-li

v této  tabulce  příslušná  zkratka,  musí  se použít.  Neexistuje-li,  není  možno  název  zkrátit.  Je-li  použita

zkratka,  nepíše  se za tečkou  mezera.

4. Názvy  všech  zastávek  v rámci  jedné  obce  musí  mít  stejný  název  obce,  názvy  všech  zastávek  v rámci

jedné  části  obce  musí  mít  stejný  název  části  obce  (není  přípustné,  aby  se např.  v Mladé  Boleslavi

jmenovala  jedna  zastávka,,Mladá  Boleslav,,AKťTMA"  a jiná,,Ml.Bol.,,OLYMPIA").

5. Jedna  část  obce  smí  být  přiřazena  pouze  jediné  obci  (není  přípustné,  aby  např.  existovaly  zastávky

,,Bálkova  Lhota,Knížata,rozc."  a zároveň,,Dražice,Knížata,rozc.",  pokud  se jedná  o 2 různá  rozcestí

paffící  k téže  části  obce  Knížata;  pokud  Knížata  patří  k obci  Bálkova  Lhota,  je  píní  z uvedených

názvů  správný,  avšak  druhý  musí  být  ve  tvaru,,Dražice,,rozc.Knížata").

6. Čárka  se v názvu  obce  ani  v názvu  části  obce  nesmí  vyskytovat.

Tabulka  zkratek  názvů  obcí

Zkratka Význam

Mor. Moravské,  Moravských  (...  )

N. Nová,  Nového,  Nových  (...  )

n. nad

n.Blan. nad  Blanicí

n.Bud. nad  Budišovkou

n.Bystř. nad  Bystřicí

' Zkratka Význam

n.Cidl. nad  Cidlinou

n.Č.l. nad  Černými  lesy  '

n.Děd. nad  Dědinou

n.Des. nad  Desnou

n.Doubr. nad  Doubravou

n.Jev. nad  Jevišovkou
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Zkratka Význam

p.Bezd. pod  Bezdězem

p.Čerch. pod  Čerchovem
p.Host. pod  Hostýnem

p.Koz. pod  Kozákovem

p.Land. pod  Landšteinem

p.Lop. pod  Lopenflcem

p.Oreb. pod  Orebem

p.Prad. pod  Pradědem

p.Radh. pod  Radhoštěm

p.Tr. pod  Troskami

p.Tř. pod  Třemšínem

St. Starý,  Stará,  Staré

Sv. Svatý,  Svatého,  Svaté

Svob. Svobodné

u Bech. u Bechyně

u Č. u České,  u Českých  (...  )

u Horš.Týna u Horšovského  Týna

u Ml.Vožice u Mladé  Vožice

v Jiz.h. v Jizerských  horách

. v Orl.h. v Orlických  horách

v Podi. v Podieštědí

v Podkr. v Podkrkonoší

Zkratka Význam

n.Jiz. nad  Jizerou

n.Kněž. nad  Kněžnou

n.L. nad  Labem

n.Luž. nad  Lužnicí

n.Met. nad Metuií
n.Mor. nad  Moravou

n.Než. nad  Nežárkou

n.Ondř. nad Ondřeinicí
n.Orl. nad  Orlicí

n.Osl. nad  Oslavou

n.Ost. nad  Ostravicí

, n.Pern. nad Pernšteinem
n.Pl. nad  Ploučnicí

n.Pop. nad  Popelkou

n.Radb. nad  Radbuzou

n.Rok. nad  Rokytnou

n.Sáz. nad  Sázavou

n.Svit. nad  Svitavou

n.Úhl. nad  'ÚMavou
n.Vlt. nad  Wtavou

n.Zdob. nad  Zdobnicí

na Mor. na  Moravě

 D. pod

4.1.1.2 Pravidla  pro  tvorbu  názvů  bližších  rtísí

l.  Názvy  bližších  míst  je  třeba  volit  co  nejobecněji  tak,  aby  nevznikala  potřeba  jejich  častého
přejmenovávání.  Nevhodné  jsou  např.  názvy  firem,  podniků,  obchodů  apod.

2. Obecně  používané  zkratky  (nejsou  uvedeny  v Tabulce  standardizovaných  zkratek),  např.  kpt.,  gen.,
Dr.,  CSAD  apod.)  se musí  psát  zásadně  bez  mezer  a používat  běžným  způsobem.

3. V  názvech  bližších  míst  se musí  používat  bud'  nezkrácená  slova,  anebo  standardizované  zkratky,  které
jsou  uvedeny  v Tabulce  standardizovaných  zkratek  (např.  není  přípustné,  aby  se zastávka  jmenovala
,,Nový  Jičín,,nemoc.':  správný  název  je  bud',,Nový  Jičín,,nem."  anebo,,Nový  Jičín,,nemocnice").
Standardizované  zkratky  se píší  zásadně  bez  mezer.

4. Zkratky,  jejichž  význam  není  jednoznačný  (např.  zkratka,,h."  může  vyjaďřovat,,horní"  nebo
,,hostineď'),  resp.  koliduje  s jiným  významem  téže  zkratky  uvedeným  v Tabulce  standardizovaných
zkratek  (např.  zkratka,,kam."  ve  významu,,kamenolom"  koliduje  s významem,,kamenný"),  se nesmí
používat.  Tyto  zkratky  jsou  uvedeny  v Tabulce  nepovolených  zkratek  a musí  být  nahrazeny  podle
sloupce  Standardizovaný  název  (např.  zastávka,,Havlíčkův  Brod,,nádr.CD"  má  mít  název,,Havlíčkův
Brod,,žel.st.").

5. Zkra%  jejichž  použití je nadbytečné (např.,,ul."  v názvu ulice), se v názvu bližšfl'io místa nesmí
používat.  Tyto  zkratky  jsou  uvedeny  v Tabulce  nepovolených  zkratek  a ve  sloupci  Standardizovaný
název  mají  údaj  uvedený  kurzívou,  který  se smí  použít  pouze  v nevyhnutelných  případech  (tzn.
v případech,  ve  kterých  by  jeho  vynechání  vedlo  ke  změně  významu  anebo  ke gramatické  chybě,  např.
,,Kvasiny,,automobilové  záv.").  -

6. Ostatní  zkratky  je  možno  použít  podle  místních  zvyklostí,  avšak  je  třeba  důsledně  dbát  na fakt,  že
význam  těchto  zkratek  by  měl  být  zřejmý  icestujícírn  neznalým  místních  poměrů.

7. Vlastní  jména  hotelů,  restaurací,  ulic,  mostů  a jiných  budov  či objektů  se uvádějí  bez  uvozovek  a
v nezkráceném  tvaru  (např.,,Ledenice,,Dolní").

8. Pokud  název  bližšítio  místa  obsahuje  datum,  zapisuje  se den  arabskými  číslicemi,  za ním  následuje
tečka  a za ní bez  mezery  následuje  název  měsíce  psaný  slovem,  např.,,l7.listopadu".

9. Římské číslice  používané  k odlišení  jinak  shodných  jmen  fyzicky  různých  zastávek  se musí  používat
bez  tečky  (např.,,Osek,,rozc.I"  a,,Osek,,rozc.II",  nikoliv,,Osek,,rozc.I."  a,,Osek,,rozc.II.").

lO.  Čárka se v názvu  bližšího  místa  nesmí  vyskytovat.
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Tabulka  standardizovgných  zkratek

Zkratka Význam

obch. obchodní  (dům,  středisko)

ObÚ obecní  úřad

odb. odbočka

OkÚ okresní  úřad

park. parkoviště

pož.zbroj. požární  zbrojnice

prov. provozovna

prŮm. průmysl,  průmyslový

předm. předměstí

rehab.ústav rehabilitační  ústav

rekr.stř. rekreační  středisko

rest. restaurace

rozc. rozcestÍ

ryb. rybník

sanat. sanatorium

sídl. sídliště

sil. silnice

spín.st. spÍnacÍ  stanice

sport. sportovní  (areál,  hala)

st. Státní

st.hr. státní  hranice

stř. Středisko

SV. svatý,  svatá

šlecht.st. šlechtitelská  stanice

tram. tramvaj

transf. transformátor

vrát. vrátnice

VťJ vojenský  Útvar

výzk.ústav výzkumný  ústav

zahr.
zahrádkářská,  zahradní

(kolonie,  osada)

zast. zastávka

zdrav.stř. zdravotní  středisko

ZD zemědělské  družstvo

zem. zemědělský,  -á (dům,  škola)

ZS základní  škola

žel. železniční  (most,  přejezd)

žel.st. železniční  stanice

žel.zast. železniční  zastávka

Zkratka Význam

aut.nádr. autobusové  nádraží

aut.st. autobusová  stanice

Č. číslo  (příp.  číslo  popisné)

čerp.st. čerpacÍ  stanice

čist.st. čistÍcÍ  stanice

CS.
československé

(armády,  legií,  letců)

Děl.dům Dělnický  dům

dol. dolní

Dom.důch. Domov  důchodců

dopr. dopravní

drůb.záv.
drůbežářský  závod,

drůbežářské  závody

dům  peč.služby dům  pečovatelské  služby

háj. hájovna,  hájenka

has.zbroj. hasičská  zbrojnice

hl. hlavní  (brána,  přístav,  silnice)

hl.nádr. hlavní  nádraží

hor. horní

hosp. hospodářské  (družstvo)

host. hostinec

chat.obl. chatová  (chatařská)  oblast

chem. chemický  (podnik,  úpravna)

ins.st. inseminačnÍ  stanice

kam. kameiu'iý

kompr.st. kompresorová  stanice

koup. koupaliště

křiž. křižovatka

kult.dům kulturní  dům

KÚ krajský  úřad

lyž. lyžařský  (můstek,  vlek)

mech.stř. mechanizační  středisko

MS i'nateřská  škola

MěÚ městský  úřad

nábř. nábřeží

nádr. nádraží

nákl. nákladní

nákup.stř. nákupní  středisko

nam. náměstÍ

nem. nemOcnlce

Tahulka  nepovolených  zkratek

!í<tondgrdiynvgn*

Zkratka Význam
"""'  ""  "J

nazev

aut.n. autobusové  nádraží aut.nádr.

benz.č.,  benz.čerp. ČerpacÍ  stanice Čerp.st.

cih.,  cihel.,  c. cihelna cihelna

ČD " železniční  stanice žel.st.

ČD " železniční  zastávka žel.zast.

Č.p.,  Čp. číslo  popisné Č.

čsl. československé  (armády,  legií,  letců) CS.

d. dolní dol.
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Zkratka
 ' Význam

------  ---  a --  J

nazevdět.
dětský

dětskýDomov  důch.,  D.důch.
Domov  důchodců

Dom.důch.dr.,  druž.
družstvo

družstvodrůb.
drůbežárna

drůbežárnaDům  peč.služ.
dům  pečovatelské  služby dům  peč.službygar.
garáŽ,  garáŽe

garáŽ,  garáŽeh.
horní

hor.h.
hostinec

host.has.zb.,  has.zbr.,  hasič.zbroj. hasičská  zbrojnice
has.zbroj.hlav.

hlavní  (brána,  přístav,  silnice) hl.hor.
horská

horskáhot.,  h.
hotel

hotel  -
m.

hradlo
hradlohr.přechod

hraniční  přechod
st.m.ch.

chata
chatachat.oblast,  chatová  obl. chatová  (chatařská)  oblast chat.obl.insem.stan.

inseminaČnÍ  stanice
ins.st.Jed.,  Jedn.

Jednota
Jednotak.

konec
koneck.,  koneč.

konečná
konečnákam.

kamenolom
kamenolomkapl.

kaplička
kapličkakoupal.

koupaliště
koup.Kraj.úřad

krajský  úřad
KÚkř.

křižovatka
křiž.lékař.střed.

lékařské  středisko
zdrav.stř.les.

lesní,lesnický
 i lesní,  lesnickýmat.škola,  mat.  školka,  mateř.škola mateřská  škola

MŠmechan.střed.,  mech.stan.
mechanizační  středisko

mech.stř.měst.úřad,  MÚ
městský  úřad

MěÚmot.
motel

motelmot.
motorest

motorestmysl.
myslivna,  myslivecký

myslivna,  myslivecký
n.

náměstÍ
nam.n.

nový
novýnádr.ČD,  nádraží  ČD

nádraží  ČD
žel.st,nádr.ČSAD,  nádraží  ČSAD autobusové  nádraží
aut.nádr.nák.stř.

nákupní  středisko
nákup.stř.nemoc.

nemocnice
nem.O.

odbočka
odb.ob.ú.,  ob.úřad,  obec.úřad

obecní  úřad
ObÚobrat.

obratiště
obratištěokres.úřad

okresní  úřad
OkÚOS.

osada
osadaot.,  otoČ.

otočka,  otočiště
otočka,  otoěiště

ozdr.,  ozdrav.
ozdravovna

ozdravovnapens.,  penz.
penzion

penzionpísk.
pískovna

pískovnapohost.
pohostins'hď

pohostinstvípolikl.
poliklinika

poliklinikapoš.,  pošt.  úřad,  p.ú.
poŠta

poŠtapož.z.,  pož.zb.,  pož.zbr.,  požár.  zbroj. požární  zbrojnice
pož.zbroj.prod.

prodejna
prodejnapřej.,  př.

přejezd
přejezd



Zkratka Význam
Standardizovaný

název

rekr.střed. rekreační  středisko rekr.stř.

res. restaurace rest.

roz.,  r. rozcestÍ rozc.

RÚ rehabilitační  ústav rehab.ústav

řed. ředitelství ředitelství

sam. samota samota

samoob.,  samoobsl. samoobsluha samoobsluha

SaIl. sanatorium sanat.

siln. silnice sil.

st. starý,  staré starý,  staré

st., st.č. stanoviŠtě stanoviŠtě

stát. státnÍ st.

stř. střední střední

střed. středisko stř.

Sv. Světlá,  Světlé Světlá,  Světlé

šk. škola škola

tank.st. ČerpacÍ  stanice čerp.st.

toČ. toČna toČna

tr. tramvaj tram.

trans.,  transfor.,  transform. transformátor transf.

tř. třída tř.

tur. turistická turistická

ul.,  u. ulice ul.

velk. velkolom velkolom

VťJ, výz.úst.,výzk.úst. výzkumný  ústav výzk.ústav

Z. zastávka zast.

z., záv. závod,  závody ZaV.

zahr. zahradnictví zahradnictví

zdr.stř.,  zdrav.střed. zdravotní  středisko zdrav.stř.

zeměd'.,  zeměděl. zemědělský,  -á (dům,  škola) zem.

zot.,  zotav. zotavovna zotavovna

ž., želez. železniční  (most,  přejezd) žel.

ž,s,,  ž.st.,  žel.stan. železniční  stanice žel.st.

žel.z. železniční  zastávka žel.zast.

") o výběru  zkratky  rozhoduje  velikost  nádraží

4.2  Registr  dopravců

Celostátní  registr  dopravců  obsahuje  seznam  údajů  (IČ,  obchodní  název,  adresa  sídla,  informace  o

provozovnách)  o dopravcích  provozujících  veřejnou  linkovou  osobní  dopravu  na území  CR.  Registr  bude

akhializován  provozovatelem  CIS  na základě  informací  od příslušných  dopravců  a DU.  K  akíualizaci

celostátního  registru  dopravců  slouží  formulář,  který  bude  součástí  CISnet.

5.  Kontaktní  údaje

V případě  potřeby lze kontaktovat provozovatele CIS e-mailem na adrese cis@cliaps.cz, telefonicky na
číslech  541 240  613,  549  247  764  nebo  724  006  834,  faxem  na čísle  541 240  459  nebo  dopisem  na adrese:

CHAPS  spol.  sr.  o.

Bráfova  21

616  00 Brno
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